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CAPITULO 1.
EL ENANO-JOROBADO.

-Farruco, dijo el sefior Lozarich, al subir a una si-
llace posta que le esperaba cn la puerta de su casa de
capo; no olvides lo que le he encomendado; jojo aler-
lalConfio en lu fidelidad é inteligencia.

-Vaya tranquilo mi amo, respondi6é Farruco con una
sonrisa equivoco: ausente ¢ presente lo sabra todo.

El conductor castig6 & las muias, y el carruage par-
16 galope.

Lozanch era un rico comerciante de Barcelona.
Bepresenlaba de cuarenta y ocho & cincuenta _afos, y
auge de edad bastante provectay deun fisico nada
lisongero, habia cometido la insensatez de casarse con
ugrjoven madrilefia de ilustre linage, pero sin fortu-
re, Carmen de Ricaurte era tau bella, tan impresiona-
Hey poética, como su vetusto marido vulgar, duro y
prosaico.— Achaque nalural en los catalanes.

l.apobre jévcn era digna de compasién, no solo

L ~irersidad de caracter, gustos é inclinaciones,
"también a causa de los celos y de la eterna des -
li-m de su esposo, cuyo maldito humor y despo-
cada dia mas insoportables. Estaba celoso de

~ rios conocia Y trataba, y muy principalmente dc
iGvp/ri® “toisla sevillano, llamado Ricardo Monleon,
Gam to” ardiente y entusiasta como la de
sy”®'*" quien habia conocido en la cérte antes de
"r'““"nio. Escusamos afiadir que laamaba con una
profunda, si bien llevaba su delicadeza & tal

' que encontrandose en Barcelona, no habia
siiu.?® presentarse cn la casa de campo de Loznrich,
de(na, de aquella ciudad, solo por no

-War sus sospechas.

foist ®  Garmen era desgraciada, y no queria ha-
de?,, “ feliz, iustificando los infundados celos
" 5 'marido.

menui® tos criados de Loznrich habia uno horriblc-

cisnn,, g”ton llamaban Farruco en vez de Fran-
Profpc i® nombre de pila. Todos en la casa le
por pi® i*” odio, aunque no se lo demostraban

fian,frI'toto oue les inspiraba. Lozaricb tenia una con-
siism  “'tmla en él, V le hacia depositario hasta de
-, _ﬁ}:()n itos secretos.

Pa Pem'Ss ahera de gué medios se habia valido
riio, Y”arruquin, como le apellidaba su amo, en sus
(da’ fr flfrn humor, para esla Aecer su preponderan-
Bairt ¢ . tos demascnados y eo el animo de Lozanch.

““guraros que era feo, muv feo, v para colmo dc

T'jmo ul

desgracia jorobado, patizambo y de pequefia estatura;
(lesvenlajas que apenas estaban compensadas por la
vigorosa miisculatura y la futu’za de un atleta. Era, pa-

ra'decirlo todo de una vez, una segunda edicion del fa-
niaororo O .mrtro»  rv/4ft 4 t# IT> (¢}

nes 6 samoyedos.

Y puesto que nuestros leclores conocen ya a este
personage, que lan principal papel representaren esta
veridica"historia, les rogamos que nos acompafien por
algunos minutos & la reducida bohardilla donde tieno
su habitacion. Vedlo gravemente senlado con los dos
codos apoyados en el borde de la mesa, y al parecer
sumergido en hondas meditaciones; oidlas palabras en-
trecortadas quese escapan de sus labios, y los debates
gueen voz alta sostiene consigo mismo, porque debo
advertiros que este miserable, privado por su ruindad
del troto de sus iguales, se deleita en hablarse & si pro-
pio, cn interrogarse y responderse, en ser oyente y
orador & la vez.

— jOh! jsi yo fuese rico! repetia, jsi yo fuese rico! y
una risa sombria y diabdlica, dilataba sus abultados la-
bios y hacia aparecer mas grande su enorme boca.

— Alugeres... que boy me desprecian... placeres, ale-
gria, felicidad que nunca he conocido... jEs preciso que
yo sea rico!... jlI’or ser rico daria mi alma & Satanas!

Visla de Barcelona.

El enano se puso en_pie, y furioso descargd un pu-
fietazo sobre la mesa, afiadiendo:

— Y lo seré... jvoto al diablo!... Lo seré..._si... i
por qué no?... Ahora sc me presenta una ocasion que
no dejaré escapar... Aqui se preparan cqgsas que mi
buen amo ignora... jMi buen amol... el imbécil, que
siempre esta divirliendo a su muger con mi fea dad,
como si yo tuviese la culpa de haber nacido asi: jOh!
imevengarél... . . . */j ;

El jorobado parecié r_eflexionar; kie"o movié dos o
tres veces la cabeza y afiadié con tono decidido:

— Tan pronto como descubra ese secreto lo esplota-
ré sin misericordia... .Amanto, muger, esposo... todos
contribuirdn a sacarme del estado de abyeccidon en que
me encuentro... de lo contrario unos me vengaran de
los otros. jJal jjalijjal jjal...

Una sonora carcajada retumbo6 en el estrecho apo-
sento. El pervxrso enano se reia con toda la fuerza de
sus pulmones.

— (Por qué no he de tener yo un palacio, coche, mu-
geres hermosas, una mesa opipara y abundante Cham-
pagne, eso esquisito vino que tanto me gusta y que
solo cato & mis anchas de Pascuas 4 Navidades, cuando
a fuerza de astucia consigo estraer algunas botellas de
la bodega de mi amo? Lo diclio... jes necesario que yo
sea rico, muyricol...

Tal era con algunas variantes el tema sempiterno
de tocias sus meditaciones. Farruco deseaba enrique-
,cerse U toda costa, & fin de hartarse do todos los goces

y placeres mundanos. Tenia sod vehementisima de
ellos por lo mismo que nunca los habia disfrutado sino
a hurtadillas. Es sabido que la privacion engendra cl
deseo.

Trascurrieron algunos dias y Carmen apenas salia
Jor las mafanas y por las lardes & dar una vuelta por
os jardines: el resto del liompo lo pasaba encerrada
en sus habitaciones, leyendo sus poetas favoritos.

iBella es la esposa de Lozaricbh! dulce y melanco-
lica su fisonomia : grandes sus ojos de color azul celes-
te; suave y trasparente su cutis que la menor emocion
matiza con un ligero tinte de rosa; blondos sus cabe-
llos, que reflejan una aureola de luz cn torno de su
rostro angelical, cuando un rayo de sol penetra y bri-
lla al través de sus largas y sedosas trenzas.

A los dos O tres dias dé la ausencia de su marido,
Carmen parecia agitada de vagos € indefinibles senti-
mientos: todas las larde?, desnues de comer, iba &
pasearse sola y pensativa por as sombrias alomeda.s
(le la casa do campo, y no volvia hasta muy tarde, &
veces hasta la media noche.

La luna acababa de aparecer en el firmamcnlo;
pero su luz palida é incierta, absorbida por las nubes
gue la rodean, apenas aclara débilmente cl csliecbo
sendero donde ella se encuentro.

Saca el reloj y vé con ansiedad la hora.... son las
once..,, Carmen aprieta el paso, y volviendo la cabeza

para cerciorarse que nadie la espia,
se dirige 4 una pequefia puerta, si-
tuada eo el eslremo opuesto de la
pared que rodea la casa de campo.

Vuelve & mirar el reloj;—ya es
la hora, dice, y da dos lijeras pal-
matias que el eco repite.

La puerta se abre, y entra un
hombre embozado en una capa.

La joven y el desconocido cam-
bian algunas palabras eu voz baja y
desaparecen juntos en la oscuridad.

Entonces, sialguna persona ocul-
ta hubiese estado en acecho, hé aqui
lo que liabria oido:

— Soy feliz, Carmen, me vuelves
la vida cuando iba a morir.

— jRicardo!

— Si.... deseaba verte, deseaba
hablarte, siquiera una vez sola an-
tes de alejarme para siempre de Ca-
talufa.

— Esta sola consideracion me ha

hecho acceder a tus deseos.... por-
gue de lo contrario, uo mo hubiera
atrevido nunca & abusar de la con-
fianza de mi esposo, admitiéndole
en .su casa de una manera tan sos-
pechosa. ;Qué opinion se formaria
(je mi cualquiera que nos viese?
¢Creeria que nuestras relaciones son
tan puras como antes de mi mairi-
monio ?
m — jOh! no tengas recelo alguno....
te amo demasiado para querer ha-
certe desgraciada.... ya sé que no
eres feliz, y no seré yo guien agrave
tu siluacion. Nadie aqui me conoce;
todos me creen en Barcelona.

— No obstante, mi marido puede volver de un mo-
mento & otro....

— Dime una palabra y mo retiraré....
de aqui, de Espafia si es preciso!

— jRicardo, Ricardo! no me hables con ese tono d(5
sombria desesperacion. EIl destino nos separa, no mi
voluntad. s s

— Losé: pero no puedo sobreponerme & mi dolor.
Solo me resta una esperanza....

— (Cual?

— jLa muerle! . . , | v

Ardientes lagrimas inundaron e'l,rostro de la her-
mosa, V su amante al verla llorar, sinti6 que el llanto
se agolpaba tambieu & sus 0jos. Por un movimiento in-
voluntario Carmen se arrojé en sus brazos, € iba él a
estrecharla contra su corazon, cuantié oyer()n o cre-
veron oir entrambos un ruido sordo a poca distancia.
Aquel estrafio ruido parecia el de un hombre que mar-
chaba con gran precaucion sobre las hojas secas, (lete-
niéiidose & inlérvalos y separando las ramas con liento
para no ser senlido.

— jGran Dios!— esclamo¢ ellatrémula y azorada,— ;no
Alguien nos espia.... vete.

— No to asustes, Carmen, contestéla el joven afec-
tando una serenidad que estaba muy lejos de ser sin-
cera; es el ruido del viento entre las hojas.

— No.... escucha....

El ruido continuaba,
cién opuesta.

ihuiré nova

en efecto, aunque en direc-
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— Vote, Ricardo, vete, y no vuelvas mas.... Escri-
beme y yo le contestaré, repuso CaArmen cada vez mas
sobresaltada.

— Te obedezco.... murmuré el leal amante llevando
a sus labios lamano de la jéven quo temblaba y pasea-
ba en todas direcciones sus ojos despavoridos.

Pasaron ocho dia.s Ricardo no volvidé ni escribi6,
como ella le indicara. Este silencio llen6 & Carmen de
angustia, y valorando por sus propios padecimientos los
de su amante, se determind & escribirle & fin de tener
noticias suyas. Encerrése en su gabinete, y dejandose
arrastrar del vértigo que sentia, trazé con mario inse-
gura, en rasgos tau desordenado?, tan apasionados y
ardientes como el estado de su alma, la historia dc sus
malhadados amores, de sus de.sengafios y amarguras.
Su corazon rebosaba y queria derramar en un pecho
amigo los pesares de que estaba lleno.

Mas de tres horas pasé escribiendo y cuando hubo
concluido aquella larga carta, la cerré con lacre y la
escondi6 entre las hojas de un libro, que coloc6é luego
entre otros que decoraban cl estante do donde le ha-
bia cogido.

La fiebre la devoraba; senlia un malestarindecible,
y cou e! objelo de serenar.so fuese & dar una vuelta
)Jor losjardines. La noche estaba deliciosa, aunque algo
na como noche de invierno.

Todavia resonaba el eco de sus pasos en las pie-
zas vecinas, cuando crugié un resorte, abridése una
puerta secreta, y un hombre aparecié en el foudo del
gabinete.
la oscuridad no no.s
>ermile distinguir sus facciones; pero ya el lector ha-
ira adivinado que no podia ser otro que el perverso
enano. ‘

Acercoése al armario cautelosamnnle, y como si sus
QJCS estuviesen dotados de la facultad de ver en las
tinieblas como los gatos, cogi6 sin vacilar el libro en
que estaba la carta, y se la guardo, volviendo a poner
el volumen en su tugar corre.spondiente.

Al volver Carmen de su paseo nocturno, estaba tan
latigada que se meti6 al punto en la cama. Ligubres y
fatigosos ensuefios la preocuparon hasla ef amane-
cer. A esa hora se levantd, y llamando & Eugenia, su
doncella, la dijo:

— Voy & darte una carta para Monleoii: y es preciso
guese la llevesahora mismo:

— Desconfio hallarle, sefiorita.... me parece que va
no se encuentra en estos alrededores.

— En ese caso, vete hasta el pueblo inmediato v
échala en el correo.

— Bien.

Carmeny la doncella pasaron déla alcoba al gabi-
nete; pero con gran sorpre.sa de la primera, la caiia no
parecia dentro de las hojas del libro donde la habia es-
condido.

La esposa de Lozarich. mas palida que un cadaver,
abrio, hoj™6 y sacudié uno tras olro todos los libros de
su pequefia biblioteca, aunque no le quedaba la menor
duda de que habia puesto la carta on el que cogié pri-
mero, y que no podia equivocarse con ningun otro,
porque era el Unico encuadernado en terciop'elo.

— jVireen Santisimal esclamd no bien se -WBY Woh-
yeiici/ de la inutilidad de sus pesquisas; jestoy perdi-
da! Alguien ha entrado aqui y me ha robado esa carta!
Tal vez ese vil que me acecha a todas horas....

Al mismo liempo golpearon suavemente a la puert.a;
abrio Eugenia, y entr6 el enano.

— Perdonad, sefiora, si os molesto, dijo inclindndose
con respeto delante de su ama; pero me he encontrado
un papelilo, y...,

— jAhi esclamd la pobre joven dejandose caer sin
fuerzas en un sillon inmediato.

' Deseo hablar & la sefiora, & la sefiora sola, afiadié
Farruco echando una maliciosa mirada & la doncella.

Carmen hizo una sefial & Eugenia con la mano para
gue se retirase, y la buena muchacha obedeci6 tan
llena de espanto y tan acobardada como su ama.

La entrevista fué larga y misteriosa.. . Cuando el
enano sali6 de alli, se trotaba las manos de gozo v
murmuraba con una sonrisa infernal:

— jTodos sus brillantes.... todos.... y lucro... lue-
go.... algomas! °

Carmen permanecié largo rato como anonadada:
jamas habia llegado & imaginarse tonta perversidad-
aunque el monstruo no habia descubierto del todo sus
inicuos planes, ella los adivinaba. Era preciso conjurar
la tormenta antes que estallase.

Esta jdea surgié cn su mente como una luz salva-
dora, y sin detenerse & meditar las consecuencias, co-
gi6 una pluma, y escribié apresuradamente lo que
sigue;

«Ricardo, huye.... Estoy perdida..., mi marido va a
saberlo todo.... Eugenia te informara de lo demas.»

Eslo billete llegé & manos de Monleun una hora
despues.

ticardo lo leyd, interrog6 & la doncella, que nada
sabia, y estuvo muy pensativo toda la mafiana.

A las doce cargé sus pistolasy salio con direccion
a la montana.

CAPITULO II.
U.\ PROJIMO OFICIOSO.

El mes dc diciembre toca & su término.

En una modesta posada, situada en el camino de
Fraroia, hay algunos viageros sentados al amor de la
lumbre departiendo amigablemente , mientras da el

mayoral la 6rden de volver a montar al carruage.

Al través de las brumas, se ven en el horizonte las
agrias cuestas y montafias de! Pirineo, cubiertas la ma-
yor parte de nieve.

A las .siete paitieron lodos los viageros, y solo que-
daron en la posada dos personas, que a la sazén se
ocupaban en comer, sentados & bastante distancia en
dos mesas distintas.

El primero devoraba como un buitre y llevaba ya
despachadas tres botellas de Jerez: el segundo apenas
habia probado los diversos platos que le trajeron, y
en vez de vino tomaba una taza de café.

El primero representaba unos treinta y cinco afios:
el segundo no pa.saba de veinte y seis.

E! semblante de este Gltimo era simpatico y grave;
su fisonomia revelaba una profunda tristeza, por la
cual se comprendia que habia debido sufrir y sufria
mucho. Todo traicionaba en su persona el desaliento
y la desesperacion. Apoyados los codos conlra la mesa
y la sien en las palmas de las manos, miraba maqui-
nalmente la taza de café que tenia delante, & medio
concluir; de vez en cuando, suspiros comprimidos se
escapaban de su pecho y sus labios articulaban pala-
bras vagas é incoherentes.

El posadero, hombre de vientre enorme y mejillas
rubicundas, por el uso 6 abuso del mosto, se manlenia
gravemente detras de los dos viageros, observando con
parlicular cuidado, lodos los movimientos del mas jo-
ven, como ansioso de entablar conversacién con él. Ya
por distintas veces, en la imposibilidad de abordarle rie
otro modo, le habia hecho presente que el café se le
enfriaba; pero el jéven sin levantar la cabeza ni mirar-
le siquiera, habia continuado sumergido en sus hondas
cavilaciones.

El otro viagero que devoraba con un apetito digno
deEliogabalo o Polifemo, tenia algo de ciclope 6 7/ -
moiiio en sus toscas facciones. No obstante, observaba
a su mudo y sébrio ad latere con tanta 6 mas curiosidad
que el posadero, y a veces volviéndose & éste, parecia
decirle conun gesto muy significativo:

— El pobrecil ono quiere comer; lastima le tengo; pe-
ro es un tonto en no seguir mi ejemplo.

El posadero no dié oTra interpretaciéon alas espre-
sivas miradas del ciclope.

— (Qué se ha de hacer? le dijo alzandose de hom-
bros; se ha empefiado en no comer y lo que es peor
en no hablar. En vano me insinué.... «orne contesta.
Casi, casi, voy creyendo que es algin aesdichado falto
de razoD.

— Todo podria ser, buen liombre, replic6 el gloton
engulléndose media gallina;—y nunca estara demas
acompanfarle— yo pienso ofrecérmele gratis. Una bue-
na accion nunca queda sin recompensa.

— jYa! repuso el posadero; pero toda vue.stra filan-
Iropia sera inutil. Rehusaré vuestra galante oferta y os
contestara lo que a mi, que le propuse un guia: aunque
no soy de esle pais,me dijo, loconozco lo buslaiitepara
no necesitar del auxilio dc nadie. Voy & un pueblo
proximo y no creo que los lobos me coman por el ca-
mino.

— ¢Quiere andar solo porlo visto?

— Asi parece.

— Pues lo que es hoy seria una jmprudeocia, por-
que el cielo e.sta muy tuiblado y habra tormenta.

— Lo lepilo— afiadi6 el posadero— esa cabeza no
anda muy bien.... Mejor bariaen meterse en una buena
cama y beberse un bol de ponche quemado, que no irse
a estas horas por esos andurriales. Verdaderamente
seria una inhumanidad no acompafarle.

Y acercandose al silencio.so viagero,le puso la mano
sobre el hombro, diciéndole con amabilidad suma: Ca-
ballero. una palabra....
preguntole cl jéven con
aspecto sombrio y clavando en él sus ojos con nna es-
presion lan siniestra que hizo retroceder al pobre po-
sadero.

— Perdonad.... no quisiera incomodaros.... pero mo
parece que estais enfermo, que sutVis horrihlemeiile.

Si, repiti6é el interpelado con voz seca y breve; si
sufro ahora mucho; pero pronto no sufriré mas.

— Lo habia adivinado.. . La palidez de vuestro sem-
blante asusta.... Permitidme por lo tanto que os dé un
consejo: aplazad vuestro viage para mafiaua; enfermo
como oslais y con la furiosa tormenta que amenaza
seria una locura ponerse en camino esla noche.

— Y siu embargo, me voy ahora mismo, respondi6 e
joven levantandose y cogiendo su bastén guarnecido
en la punta de un largo regatén de hierro.

En seguida acercése & la ventana, y estendiendo el
brazo hacia un punto del borizonio erizado de crestas
nebulosas, pregunté al posadero:

— (Cuénto tiempo necesitaré paro llegar al pie de
aquella montafa tan alia y puntiaguda, que se descu-
bre alli abajo?

— jLo menos siete horas! y seria una insensatez en-
caminarse alli on este momento, porque hay otras mon-
tafias que atravesar y no conociendo el camino podriais
facilmente cstraviaros.

— (Esa montafa, prosigui6 el dven impasible, es
rnuy escarpada, muy peligiosa, y os lobos abundan cn
ella segun dicen?

— jAh! si sefor: alli no se ven mas que rocas, tor-
rentes y precipicios... Horrible es el aspecto que' ofre-
ce por todas partes aquel sitio... Para trepar hasta la
cima necesilariai.s lo menos doce horas, cn la hipdtesis
de que fuéseis tau agil como un gamo. Mirad... ya em-
pieza & nevar, ya a nieve se va condensando y cae
en anchos copos... la niebla es cada vez mas espesa...
vais & estraviaros y a sucumbir miserablemente.
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— Nadie muere sino cuando le llega su hora, repuw
el viagero cou calma poniendo una moneda de oro «1
a mano al buen hombre, y dirigiéndose a la puerta;-
luenas noches— anadié.— pronto daré la vueUa.

Entonces el otro viandante se puso en pie, y
dijo: "

— Caballero; si lo teneis & bien iremos juntos, lleto
el mismo camino que vos.

— jGracias! contesto ei jéven con sequedad.

— Reflexionad que podemos prestarnos auxilio mi
luamenle, insistio el oficioso desconocido, yque dpt-
ligro es grave € inminente.

El joven hizo un ge.sto de indiferencia.

— Suponed que os eslraviais en medio de la mota
fia, que caéis en un despefiadero, 6 que os asalta woi
fiera ;qué podréis hacer solo y desarmado?

— Creo que no os he dicho si llevo 6 uo armas, yqg
cuanto al peligro, si es que hay alguno, solo ¢ aconmpe-
flado. pereceré en ;1 si tal es mi do.stino.

— En suma ¢no os place mi compaiiia?

— No sefior: si quisiera un guia se lo hubiera peidcb
& ese buen hombre, 6 mas Eien, habria aceptado h
oferta que antes me hizo de facilitarme dos doas
criados.

El joven hablaba al desconocido sin mirarloals
cara ; al despedirse levantd la cabeza y le conterpl]
algunos instantes, quedando sorprendido de su agedto
singular. Aquel estrafio personage, cuya pequefia eta
tura estaba compensada porufia robustez al ética,ves-
tia una blusa gris y un pantalén colorado; lo cual uii-
do;& una protubeiancia bastante marcada en las exd-
das, y al hundimiento de su enorme cabeza eutred
pecho y la giba, conlribuia & darle la apariencia ce u
gnomo 6 vampiro.— Desde lejos se le hubiera toatb
por uno de esos ménstruos que ven los enfermos ed
delirio de la fiebre, 6 quo forja la supersticion de ks
gue creen en duendes y aparecidos.

A pesar déla repulsa del jéven, con especiososprc-
teslos volvié & renovar sus orarlas, maiiifeslandoleijui
conocia perfeclamentetodosaquellos alrededores,yque
po>-lo mismo que sabia cudii peligrosos eran, ceiaw
deber de conciencia uo dejar e espueslo a una medi
casi segura.

El joven por loda respuesta le dié de nuevo lasgra
cias, y salio de la posada sin querer oir por mas tieno
sus enfadosas digresiones. Suponia, no sin fudantii-
to, que las tres botellas del escelenle vino conquelu-
hia procurado confortarse, eran la causa principal des!
insoportable locuacidad.

El gnomo 6 vampiro se decidi6 por lo tanto 4 at
tinuar su rutasolo, mientras el jéven. ansiando pader-
le de vista cnanto antes, echd por uu atajo y desgoare-
ci6 & los pocos minutos.

El posadero que hahia permanecido en lapuerls es
cuchando su conversacién, volviése adentro muy mt
sativo, y dijo a su muger que se entrolenia ea su&r
el resto del café de uno de los viageros:

— jSabe Dios 6 el diablo como eslo acabara! Ese pire
,oven esla sin duda loco, y ningan buen pensamieori
e trae por acd .. En cuanloal otro me parece yjiC
nanle desde lapunta de los cabellos hasta la suclode™
zapatos. El primero me inspira compasion, porq"
todo un buen mozo, que paga como un itiglés—anag
con énfasis el posadero, naciendo sonar sébrela ra-
sa el oclientin / e la habia dado; el segundo ni siqu#
ra ha sido capaz de dar de propina & la criadalosscj
cuartos que la sobraron de su cuenta; jMal lobosci*
coma |

fSc continuara.)

ANECDOTAS MORALES.

UNA NOCHE DE OTONO.

El sol loca ya al termino de sn jornada; xas
conderse tras las oscuros pefias deMonsanl;
de nosotros entre la niebla que desde el Ebro
sus blancas olas y las doradas nubes que como ax
lias le rodean en su caso.

El astro de fuego ha desaparecido.

Acabdse el dia y otro grano de la existencia cae j
reloj dc la vida; un momiento menes en ja in™®plis
incomparable del tiempo. Va a llegar la noche
sombrasy el silencio para poner un velo al g'®
dro de la miseria humana, mecida ya cn
eo alegria”™ en lo pasado, en lofuturo, en Ja
en las ilusiones. jOh! La noche es el suefo
es el mislerio que encubre los deleites; es una
en la carrera ael dolor; es la hora del olvigO'
muerto en ensayo. Si; la noche es una nega‘fo‘yjlj;
gue durante la ausencia de la luz el Lombr® ~
duerme y descansa cl desgraciado; ambos m
por unas horas y es que somos mariposas g
siempre cn un circulo uniforme cuyo ceuli'O
tumba.

Mas la noche se presenta con su manto i
y albos celajes que como fajas parece sosticncri =
méamenlo. El Oeste desde los puertos dc P®'® .Qni-
puja & la bruma dei rio y trae moléculas """ “/.jeii-
cas de nieve que penetran portodas parles con ®Uggif
to- Murmulla el pequefio Ciurana con su "pj-
mansa y cristalina, Las luces de ios caserios /")
gandose sucesivamente; y la campana de la -
cifiacon su mondétono plafiido llama & los creycnt *
medio dcl silencio.

firsi'i
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Empero la noche con sus tinieblas y su mudezliene
susmistei'iop; si el dia es pnrn ver, la noche es para
«eotir, entoncesel alma, cansada del conLimio movi-
inienld en que ia hace girar el cuerpo, se concentra en
» misma, recuerda, suefia y goza.

En taesfera social que habitamos hav dos tipos de
seres que se distinguen por lecoiiocer los unos como
movil ae sus acciones al senlimienlo y los otros al jui-
rio; hombres de cabeza y hombres de corazon. Estos
Ullimos llevan en su seno una inmensidad de ilusiones
nueaveccsencierran dentroy pasan por delante délos
(icressin ser conocidos, falalidad para los oue se en-
cuentran en esle aislamiento; mas peor louavia para
aquellos que no pueden comprenderlos. Asi sucede
comunmente en el flinoy rellujo de las pasiones, pues
qe la reflexion 6 el fi'io, calculo del sexo pensador, no
concibe la causa de los deseos del sexo sensible y muy
smenudo desencanta sino mata, las creencias de esos
angeles que Dios encarn6 para hacer mas suave el
trénsito cesde la tierra al cielo.

1828.

Era una noche humeda y fria de octubre.

Las sombras cubrian con la niebla 4un hermoso
valle, que desde las sierras de Prades hacia el Ebro se
esliende poco mas de una legua por entre colinas plan-
tades de vifla, y montes poblados de bosque; corrien-
doen medio el modesto Ciurana. Las aguas de esle pe-
querorio a pocos pasos de su nacimiento, forman una
coscadade mas de treinta pies de allura y muchisimas
otras de nienos consideraciéon, hasta pasar por debajo
lafantastica pefia que lleva su mismo nombre. Enton-
csssigue llano y tranquilo enmedio de praderas, huer-
tesy arboledas; el horizonte se ensancha; ya no se ven
los/osdeMonsant sino por encima de collados siem-
ire verdes; una multitud de casitas blancas ocupa am-
issorillas; la vegetacion es alli gigantesca y el punto
devista rauy pintoresco.

Sentado sobre el tronco de un abedul, que la tem-
pestad derribara un dia, disfrutaba de esa magica im-
presion que inspira la naturaleza despojada del arte, y
misamortiguados sentidos renacian con sus primitivas
facultades najo aquel cielo enlutado, y sobro el paisa-
semas bello del anliguo condado de Prades. La atmds-
feraeslaba llena de gratas emanaciones de las ultimas
floresy de los primeros frutos del afio; pues que la pri-
red@ enesie pais empieza en Jubio y stifo coiicluye
conel otofio, pasando desapercibido el verano. Desde
losalamos, sauces y olmos, millares de insectos des-
preodian un olor fuerte y viroso; en el suelo brillaban
sigunas luciérnagas; los grillos chillaban entro las pie-
"ras, y un pesado mochuelo, acurrucado en el agugero
M"U ” raraAonaba «u monétona cantinela. Uiia vaga

andad penetraba por la niebla: era el astro noctur-

"0 “ue asoma por encima de las rocas do Arboll y
stisiDteroapeados rayes plateaban las aguas-del rio, cu-
yomurmul o melancoélico convidaba & dozar de la sole-
frden aquel valle.

“lenlras avanzaba la noche, la niebla iba espesan-

osey la humedad entraba en mi cuerpo. Mis 0jos so
iiivolunlariameiile bacia atras y a través de
sarboles divisé una luz que delineaba enmedio de la
toupida/ los angulos salientes de una estensa casa de
El edificio cubierto por la niebla, con sus tor-
iitili  parecer suspendidas en el espacio, se aseme-
'ijraal.castillo feudal de la edad media. Para com-
V[jar lailusion no lard6 en llegar & mis oidos la pul-
cionarmoniosa de un instrumento, que & no dudar.
“raun harpa y poco después la voz deuna moger que
Prancipiaba el romance

Assisa al pié d’ un salice....
i
susn® K
Qubria
V'renla caotera win nveagiifoeo regdéstoo ade comihedd-
plj -fe "raen seguro no sabia fuese escuchada, pues es-

fp »» rfe™"" pasion en aquella sublimo lamentacion
"infelizDesdemona.

estaba sombrio, himeda la nieblay silen-

acompafiaban & la cancion que

tedel ro algunos ecos repitieron el cao-
razon raoclurna y la tristeza lleg6 basta mi co-
seche vecino di6 las campanadas de la media

biace!"j* ®'rada lluvia;
freéla 1"
iueprafe_ j
R0
iba; L

la luz estaba apagada, y ba-
raarato. Desperté do mis ensuefios, aban-
] .Y fui & buscar un abrigo en la granja
de mi lio.
del parque encontré a mi prima que
oomo de costumbre todos los dias en
Casa. “Sresto. Dila el brazo y nos dirigimos a la
hermosa y celestial criatura, habia
detl(.j,[* “ po® e'arte a la vida campestre, en don-

cigiiyg “9. Otolernoia proporcionaba todas las dislrac-
“rasica porque la pobre nifia queria libros de
Con tertulias y paseos en aquella soledad,
testeV  "9®"tras fiestas ormaba contraste su frente
cerlgj- Poora taciturna; presidia desde tejos las ca-

siaha con™ i” ""pasible & las diversiones teatrales; an-

danzas y conversaciones quela fasti-

®auna palabra, lodo lo deseabay

. teniendo sin duda una jdea filaeii
¢ 9teque dominaba &'todas las demas.

ilmirir j "'Remedad sufrié? (Era 'u cuerpo 6

| ®esadeun prinoipio disolvente? Nadie lo su-

"aa la

po. El médico lo alribuia al poco desarrollo fisico. y la
madre & un castigo sobrenatural; de todos modos, la
jéven era una viclima que iba consumiéndose lenta-
mente, mientras nuestro egoismo nos hacia creer en
una mejoria ficticia.

Durante aquella noche,cuando todos descansaban
ya en brazos <el suefio, solo yo permaneci al amor de
ta lumbre, entregado a mis meditaciones, fruto de una
imaginacion calenturienta, y pasatiempo de esa agonia
social que llamamos insomnio. Lasultimas llamas de un
tronco de olivo, se me figuraban las postreras miradas
dc un ser moribundo, misteriosamente encerrado cn la
corteza vegetal. Las faces de la existencia de mi prima
so me presentaban en el chisporreo de la lefia ardien-
do. y media los sufrimientos de aquello por la intensi-
dad de las llamaradas. Solo entonces pude comprender
la inmensidad deamargura que atormentaba el corazon
de la bella jéven, comparando la fiebre de sus deseos
con el fastidio de sus goces. Vi bien claro ese fatalismo
intelectual que coloca & las personas demasiado sen-
sibles en una eterna lucha ae la materia con el alma;
anhelando esta un infinito dc deleites que no es capaz
de darla el cuerpo. jDualismo cruel que en la primave-
ra de la vida roba al mundo tantasy preciosas exis-
tencias!

Los liijos de Adan tenemos caprichos y estravngan-
cias. Ociirrioseme la singular idea de penetrar el arca-
no de la melancolia de mi prima, sin llevarclro obje-
to que una compasion propia de mi ed.id, y lambien
movido por la curiosidad, acoso culpable, de conocer
un secreto. Recordé que la hermosa Maria pasaba mii-
clias horas sola en su gabinete escribiendo en un &al-
bum que yola habia ofrecido & mi regreso de la corte
En aquellos paginas, que la ,6ven guardaba como di-
cen comunmente, bajo siete i aves, sospeché encontra-
ria la esplicacion no solo del mal que aquejaba & la en-
ferma, sino que quizas llegaria hasta a la causa 6 causas
de ese dolor desconocido que hace palidecer las megi-
llas, que enflaquece y mata como uno de los venenos
de los Borgias.

Era vo calavera de la clase de los temerones, que
describio Larra, y nada tiene de estrafio osase alentar
contra el decoro de una doncella, alzando el velo que
cuOre el misterio de las flaquezas del bello rexo.

Serian poco mas de las dos de la mafana y el de-
monio de las tentaciones velaba a mi lado. Dirijirae al
aposento de la doliente nifia. Oi, antes de entrar en él,
su respiracion fatigosa, de larde en tarde iriterrumpi-
da por una tosecilla seca: sus labios pronunciaron al-
gunas palabras ininlelijibles y suspiré una 6 dos veces
profundamente. Sobre su locador estaba el album

~abierto y en él sefales recientes de las confidencias de

lajoven. La desgraciada no debia sospechar que un
profano se atreviese & robarle sus secretos,

Ahora que han pasado veinte afios desde aquella
noche, cuando el yelo de la edad aminora el dolor de

recuerdos, y la mono del tiempo ha hecho desapa-
recer los lazos / e me impedian hablar, podré abrir
ese pequefio libro que escribié una moribunda; breves
paginas de amargura que leeran impasibles algunos,
pues la distancia quo les separa de la autora no les fa-
cilila una sonrisa 6 no les ofrece un beso. Asi pasan a
nuestra vista esos meteoros misteriosos sin que revele
su divina mision la perfecta formo de su eslerior y la
palidez, e.spejo de los deseos interiores.

Orillas del Ciurana.— Otofio de 1828.

Tengo 16 afios y lodos creen que soy hermosa; per-
lenezco & una familia noble y rica; el primer fruto de
un himeneo de amor y también la primera victima he
sido. Sin duda seré deseada por algin hombre en razén
del interés 6 de un capricho; poco me importa: el por-
venir que se ofrece & mi juventud sera lisonjero; en el
camino de mi vida solo encuentro flores... mas una voz

"i"débil; aunque las notas bajas des- ' profética dice & mi corazon que he de morir pronto,

Lo conozco en mi tristeza, en esa debilidad que se ha
apoderado de lodos mis miembros, en el enflaqueci-
miento del cuerpo... si; mi voz se vuelve opaca, el pe-
cho con dificultad respira y el aire que respiro no apro-
vecha. Eu vano me alucino con esperanzas; esas po6zi-
mas son indtiles, las distracciones me fastidian y el
aislamiento me desespera- jDios miol jMorir sin haber
gozado esas ilusiones que he sofiado! jAbandonar la
vida sin comprender su objetol

He nacido de un crimen y laprovidencio castiga en
mi la culpa agena. Asi mc lo han esplicado los hombres
que por una refinada envidia han amargado mi igno-
rancia despertando en mi pecho inocente el odio y la
venganza. Me han conducido al gran mundo ensefian-
dome a lo lojos sus escenas que se han reflejado en mi
alma, como las imagenes en un cristal. Cuando en mi
sencillez he alargado mi mano & la indigencia, he sido
reprendida por la necedad que comelia Tomenlando los
vicios deesa plaga, llamada pauperismo. Si he llorado
a la vista de la humanidad doliente, una severa mira-
da de mi madre me lia significado que caia on otra
torpeza. jY lian dicho que era insensible porque no
se agitaba mi corazon oyendo espresar muy mai cn un
teatro lo que concebia mucho mejor en mi imaginacicn
ardiente'

¢Como negar a Dios, que me escucha, esas ver-
gonzosas confesiones? Sé que soy inocente y no me
qu“j’>de la perfidia humana que me obliga & ruborizar-
me al pronunciar el nombre de mi madre, que me
ahiir,i!" iia a las manos agenas de un mercenario como a
enliemma y que evita el menor oe com mii cuenpo.. La
madre retiusa los besos de su hija, las amigas no quie-

307

ren respirar mi aliento, y tiembla un joven hablando
conmigo de amor. Condenada para siempre al aisla-
miento. privada de poder gozar esa santa simpatia que
hace palpitar & dos corazones, separada de los vivientes
por una linea de asco y de aversion ;para qué he dc
vivir? jOhl jvenga lamuerte con sus ilusiones lan cia-
las & mi dolor! Yenga la hora icliz cn que mi alnia7 li-
bre de una materia ya hedionda cn vida, vuela por ol
espacio. Véngala destruccion de esa existencia tran-
sitoria, dc esa’ imagen a quien se niega un altor. Qui-
z&s enlonces se realizaran los suefios / e todas las no-
ches fascinan mi mente y mas alld do la tumba acaso
encontraré a ese ser faniaslico que hace un afio veo
por todas parles. Cuando cansados mis sentidos se nie-
gan a obedecer & mi voluntad, quedo postrada en un
erofundii letargo, que prolonga esa amarga bebida que
la recetado un médico; luego me parece' despertar cn
un nuevo mundo; armonias suaves recrean rais oidos;
agradables aromas se desprenden de infinitas flores
que cubren el suelo; una vez me llama, y mi cuerpo
siente una descarga eléctrica al contacto de la mano
(ic un angel que como un iman me trae a sus brazos.
Lo que goza mi espiritu en aquel momento, es ines-
plicable, y aunque no fuera osi, los hombres no lo com-
prenderian. Mi flaco cuerpo se convierte en un solo
cristal que refleja 6 mas bien absorbe los rayos de un
sol que brilla & muy corta distancia; la sensibilidad (Jel
tacto se vuelve tan esquisita, que cada molécula de la
carne percibe el frote magnético de otra carne; mi vis-
la, velada por una nube blanca, solo distingue ios con-
lornos mayores de ese serafin que bate sus alas lu-
ciéndome respirar su aliento.... una lucha, al princi-
pio débil, separa y atrae al espiritu dc la materia; las
convulsiones del cuerpo se van aumenlarulo, el alma
parece huye enteramente, y enmedio de aquellas ma-
gicas sensaciones despierto fatigada, exanime, y na-
dando cn un sudor helado....

iAh! cese de una vez ese cruel estado. En mi ju-
ventud morbosa, me serd menos sensible la muerte
que una vida de dolor. ;De qué me sirve conocer esos
goces fugaces si son efecto d6 la fiebre que me consu-
me? ;Qué objeto se ofrece & mi deseo, si ese angel de
mis suefios solo existe en mi imaginacion? Esa espan-
tosa verdad me vuelve loca. jAmo & un ser ideal, a un
fantasma! Las sombras de la noche me lo presentan en
el tronco de algin sauce 6 en medio de las nubes; las
aguas del rio, las brisas de la tarde, se convierten en
voz melodiosa para mi, y creo recordar el beso miste-
rioso en su aura fresca que pasa por mis labios; los
ruisefiores y gilgueros cantan como mi amado ente,
y encontrandole enlodas parles, lo veo, siento su res-
piracién, oigo su acentos.... jy es la nada!

Ese egoismo, tan comun en la sociedad, forma una
raza aparie do ios que padecen, y buscando vanos re-
medios para los males fisicos, conducen & las viciimas
al sepulcro 6 & ia mansion de los dementes. ;Por qué
no se ha abierto a mis ilusiones un asilo de amor? ;Un
corazon entre tantos jovenes que me rodean, no ha
podido palpitar y simpatizar con el mio? Hora solemne
de mi existencia aquella en que una mano casi desco-
nocida me ha entregado su declaracion.... sin duda de
carifio. He hallado nor fin lo que tanto anhelaba, mas
es tarde ya, y no hallegado la alegria & mi seno, al sos-
pechar que era amada. Las llamas de una moribunda
vela han consumido el papel que no he leido, y al ver
mi rostro, en el que buscaba una respuesta, aquel i6-
ven ha bajado los ojos y ha huido de mi presencia. ;Era
un principio de amor, ¢ una férmula de pasatiempo?
iQuién lo sabe! Lo primero hubiese sido para mi una
refinada envidia en unirlossuspiros del deleite con los
lloios de mi agonia; y por lodemas he sido muy orgu-
ilosa para acomodarme a la hipocresia del gran mundo.
(Qué puedo esperar de los 4genos si apartan de mi la-
do & mis hermanitas y me condenan & la soledad de es-
te valle como a un ser dafioso que es preciso separar
de la sociedad? Aqui, para que sea nublico, me envian
dibujos, musica y libros que nada (ilicen a mi dolor.
Cuadrosde la pasién de Cristo, imagenes de la Virgen
en su amargura, grabados de martires.... jGran Dios!
¢y YO0 no soy acaso otra viclima espirando en la cruz,
después de haber pasado por el Calvario? Buscaré con-
suelo en esasobras modernas escritas por la pluma del
escepticismo y los icleales tipos de Corina, Clara, Eloisa
Julia ¢ Ismalia, me fastidiaran en coDlraposicion.de K(i-
ne, Arturo, Oteloy Oscar. La poesia délas pasiones
tiene unidioma para cada uno, y rara vez es compren-
dida por otro de viva voz; pues los escritos nunca pue-
den serlo. He esperado también encontrar en los auto-
res misticos un balsamo para mi desasosiego: el libro
se me cae de las manos; porque lamente no concibe
mientrassiente el corazon- ;Confesaré la Unica flaqueza
de mi alma, la sola aficibn mundana que apega & a vi-
da? ;Por qué no he de decir llanamente: ese capricho
sensitivo de lamuisica & veces me estasia, casi hasta
hacerme olvidar de mi misma? EI lenguage espresivo
de la armonia es sin duda ese idioma universal que so-
fi6 Descartes, y todas las naciones son sensibles & las
inspiraciones de Mozart, Gimarosa y Rossini. Yo no
apruebo la melodia cantada: las palabras pronunciadas
por un labio venal son siempre a ectada.s, y el amane-
ramiento repugna & mis sentidos. Unicamente he en-
contrado dos trozos de poesia dignos del canto; el Dics
ira?, del don Juan, y la romanza de Desdemona. Sin
duda por la simpatia que despiertan en un alma do-
lorida esos gritos desgarradores de la muger y de la
religién crikiana.

* . ' '

- 4
A fuerza de sufrir en los Gltimos meses me he con-
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naturalizado coti la Irislczo; como que continuamonle
caen lagrimas de mis 0jos, aunque algunas veces estoy
dislraido oyendo la musica dc Rossini que rai primo lo-
ca en el piano maquiiialmente, y solo a fuerza de rue-
gos. Es un jéven ue veinte afios, y solo ve al mundo a
través de un prisma voluptuoso, sin quo remotamente
sospeche en que el deseo es capaz de matar como a mi
me sucede. Es sano y robusto, y solo trata de destrmr-
sc fisicamente a fui 4e gozar el espiritualismo del de-
leite. Con el tiempo puede sea una victima de esas
ilusiones, y la materia enferma aventajara a su alma,
del mismo modo que el alma mia, herida por el éeseo,
ha gangrenado & mi cuerpo- Por lo demas , es el Unico
de mis parientes quese atreve a acompafarme en los
paseos que acostumbro y no me niega el brazo... cuan-
do las frias visitas de mi padre son muy raras, y como
las del médico que me loma el pulso, puesto el guante
y cada minuto se asoma al balcén, paro que el ambien-
te puro neutralice elaire morboso de mi aliento. Hacen
bien. La planta venenosa debe aislarse & fin de que no
dafie, y todo cuanlo toco con mis manos 6 con mis la-
bios se marchita y muere. Asi como ese par do tortolas
gue me mandd mi madre han perecido emponzofadas
por mis caricias, y los rosales que cuidaba se hau se-
cado, temo que mi pobre primo en el roce no recoja
un germen fatal. Oi al médico sostener era contagioso
en sumo grado la oonsuncisn tisica, y como hace algu-
nos dias que observo se va desmejorando mi primo, y se
gueja de accesos de los por la noche, casi estoy se-
fura

Al otro dia por la mafiana sali de ta casa de campo
sin despedirme de nadie; condené al fuego todo lo que
habia tenido la desgracia de rozarse con mi prima, no
haciéndolo con mis manos por calcular era peor el re-
medio que el mal; empero sufrieron mas bafios ascéti-
cos que un leproso ,y para mas eficacia puse entre la
sefiora enferma y mi persona una regular distancia de
cien leguas.

El tiempo y loshombres me dieron & comprender
mi preocupacion, y algunos afios despues tuve valor
para ir & visitar su cama de tierra, .sobre la cual
todavia se conserva una pequefia cruz de madera.

6 de octubre de 1848.

EL VIAGERO ESPANOL EN PARIS.

fConclusion.J

Palacio de Luxemburgo.— En este recinto celebra
sus sesiones la Cadmara de los Pares. La entrada princi-
pal es por la calle de Vangirand y presentauna simetria
perfecta con bellas proporciones: la parle baja es de
orden toscano, la principal del 6rden dérico, y la su-
perior del jonico.

Este' edificio ba pertenecido y sido habitado por
gran namero de principes y monarcas; también fué pa-
lacio del directorio y despues del consulado.

A la parle del Sur da vista sobre un jardin espacio-
so adornado dc estatuas antiguas y modernas que es
uno de los mas bellos paseos de Paris.

San Sulpicio.— Es una iglesia parroquial comenza-
da en 1664, y terminada en 1733, reinando Luis XV.

Sobrela entrada principal se levantan dos torres de
setenta metros de altura. La planta del edificio es
una cruz hitina: en el fondo de la nave lateral dei Nor-
te, se observa un obelisco de marmol, dividido en el
sentido de su longitud, por una linea, de cobre, conti-
nuacion de una escelentc meridianatrazada sobre €}
pavimiento por Enrique de Sully: los rayos del sol pa-
sando por una hendidura practicada en la plancha de
metal que hay en uoa ventana del crucero, forman en
el pavimento un circulo luminoso, que al mediodia se
presenta cortado por la linea meridiana: esta tiene asi
para fijar elequinocio de primaveray el solisticio de in-
vierno.

El seminario de San Sulpicio, esta situado al Me-
diodia de la plaza del mismo nombre; esle edificio uo
estd aun terminado; pero se puede juzgar, segun lo
que existe de él, que sera muy conveniente & su des-
tino. Sera sencillo, correcto, y sin pretensiones. Sino
fuera un seminario, se podria criticar de la pequenez
de las ventanas de que esta rodeado.

El pantedn se halla situado en la plaza del mismo
nombre: fué edificado por Luis XV en el silio donde
existia la antigua iglesia de Santa Genoveva. La plan-
ta del edificio es una especie de cruz griega, compues-
ta de cuatro naves que se reunen en el centro, sobre
el cual se eleva una grandiosa cupula. E! porlico se
compone de veinte y dos columnas corintias, que tie-
nen veinte metros de altura con bases y capiteles, y
dos metros de diametro. Sobre ella se apoya un fron-
tispicio de treinta y tres metros de ancho, por siete
de altura, en cuyo timpano se ve un relieve del escul-
tor David que representa la Francia distribuyendo

lalmas y coronas a sus grandes hombres; en el friso
lay una iuscripcion que dice: «A los grandes hombres,
la patria reconocida.» La altura total del edificio hacia
el eslremo de la linterna , es de doscientos cuarenta
y nueve pies. Bajo la nave del fondo hay una especie
de templo subterraneo con algunos sepulcros que nada
tienen de notable como monumentos, aunque lo son
mucho por los nombres ilustres & que estan dedi-
cados.

San Esteban del Monte.— EIl cuerpo de esta iglesia,

de estilo corintio, fué construido en 1317. Sc observan
cn este monumento muchas cosas notables, entre ellas
la tribuna de piedra suspendida a la entrada del coro.
La obra, en general, aun cuando de poco gusto, es
bastante delicada.

El pulpito de San Esteban llama la atencién de los
curiosos; es de madera ricamente esculpido, y su sos-
ten es un Sanson arrodillado sobre un le6bn muerto.

En esta iglesia se vé la tumba de Santa Genoveva,
grande objelo de devocion para los fieles de Paris y
sus cercanias. También existen en esta iglesia muy
buenos cuadros, entre los cuales el quemas llama la

atencion es La predicacion de San Esteban por Abel

de Pujol, cuadro que ha hecbo ia reputaciéon de su
autor.

La parte esterior de este templo no tiene mérito
alguno.

El observatorio se halla situado en el barrio de San
Jacobo frente al palacio de Luxemburgo-. fué construido
bajo el reinado do Luis XIV, por Claudio Perrault. So
compone de cuatro miembros principales, que son una
torre cuadrada central cuyos rentes miran & los cua-
tro puntos cardinales; frente al Norte se destaca un an-
tepecho coronado do un fronton; los angulos de la fa-
chada del Mediodia estan flanqueados por dos torrcsa
ocho pasos de distancia: la altura de esta construccion
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se-compone de.un piso bajo, de un entresuelo v H*
gran piso principal alumbrado por grandes balci
en arcadas: todos los pisos son a)ovedados.

Una claraboya circular atraviesa todas ias boveds
Y comunica con las cuevas que son anchurosas v tim'
fundas. -

El observatorio, donde aparece un eslilo severo eta
solidamente construido; sus formas tienen grandezar
magestad; pero adolece de nn defecto capital, esloe--
lleva mal el objeto & que lia sido destinado, porque/
astronomos se ven obligados 6 hacer elevar & Oriepie
yal pie del edificio principal, construcciones bajas g

las cuales practican la mayor parte de sus obs®"
ciones.

El observatorio, edificio construido en un fr
libre, debia ofrecer frentes csaclamente simcFP"
la fljlira ciiadraitin lo comieniticla coti prefeieUC"
otra cualquiera. i

Jardin dg las Pianfos.— Herpnarg, primer meu.,
de Luis XIIl, obtuvo de su sefior cartas P"I®” e .jjn
1620, que decretaban el establecirniento de i
donde se cultivasen plantas medicinales. En unp
cipio esle jardin no contenia mas que dos arenza"-]
y despues catorce; pero tenia sin embargo “"'s e
cualidades que reclamaba su institucion. Se n
esle jardin magnificas calles dc &rboles, labef™-"

nn
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tau®"» Ule toda ropecie, modelos de cul-
(ira y reducidos recintos donde estan encerrados aiii-
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Las catacumbas tienen tres entradas; la primera do. parece ser el mismo que on 1383 fué Ilhrmrin 4
en el pabellén occidental de la barrei a del Infierno, la combate singular por el sefior de Courtenay.

Palacio del Luxemburgo.

rades procedentes de paises estrangeros: sj este jar-
QHiDoesel mas magiiifico déla capital, es segura-

nente el mas agradable para los paseantes
Por lo que respecta a su construcciéon comoobraar-
/lwlénica, es enteramente nula; et gabinete llama-
re deiUsloria natural, uo es otra cosa que una mo-
rach campestre muy linda; pero esto no consiste en
/ losarquitectos no hayan querido ejercer su talento
revez en cuando en esle establecimiento; el gran pa-
keilon que sirve de murada & los elefantes, es cierta-
nate una obra de pretensiones, pudiéndose decir
arotanto de! gran recinto llamado de la Mtmagerie, y
del tonto y rico pabellén de bronce del

Jiercado de los vinos. Este inmenso mercado, 6

segunda en la Tumba lIsoire, y la tercera en
la llanura de Mont-Souris. Nadie puede pe-
netrar alli sin un permiso firmado por el ins-
lector general 6 el dc los ingenieros vigi-
antes.

Una escalera estrecha por la que no pue-
de subirse mas que uno & uno, conduce a la
primera galeria en la cual pueden marchar
dos personas de frente.

Ademas de las osamentas se ven en las
o ttacumbas lodo género de sustancias mine-
rales que componen el suelo, y unacoleccién
de fetiroiénds, Sidgtlaridddes o&t&6ldgicas
descubiertas en el momento de hacer las cla-
sificaciones de las osamentas.

Mercado dc los vinos.

paciota’ “ri reunion de mercados, ocupa un es-
daa d¢e Srande como el de un pueblo: alli sc v una
Ndaseila /Uinariamenle S'"®”/ Y muchas calles,
' /sfonte anchas; por lo deméas, como mo-
" "ama?StaS conslruccionc's no ofrecen nada que

nuestra atencion: dichas construcciones

<l viesf ®fen ser,. illas, sglidas y comodas.

e S B L e
\qeiste € P®ra ver el llamado depotoir que
'0.asd ‘,‘\Hm aparato F8‘r'rgado de uua sucesién de
rgnieog In -~ ¥ ris cuales se vacian las piezas que

™tuadnn "gufoos espirituosos; un lubo de cristal

ré"tmns ,, ®L de un termoémetro indica la cantidad
fajc S ~®/rine la pieza,
réposan en i 'treinta 6 cuarenta generaciones

No terminaré mi revista parisién, sin ha-
cer mencion del edificio llamado

Hotel de la Treinouiiie. Es una casa an-
tigua, situada en la calle des Bourdonnais,
conocida hace mucho liempo bajo el nom-
bre de grao casa des Carneaux. Una an-
lig'ia tradicion refiere, se j.jfiora con qué
fundamento , que fué habitada en 1280, por
Felipe el Hermoso.

E supone que Felipe, duque de Turena,
y despues duque de Orleans, hermano del
rey Juan, compré esta casa enl3G3 porla
cantidad de 2,000 francos de oro, que mas
tarde la vendié al famoso Guido de a Tre-
mouille, y que en esta época se cstendi6 &

vastos subterraneos; e numero dc ilo largo do la calle de Belliisy, ha.'la llegar

Ide pgci evalla & ochoveces la poblacion ac-

a la de- Tinechape, y que vino a ser ia resi-
dencia sefiorial de la Tremouille. Esle Uui-

Il cuerpo dcl edificio, queda a la co-
Jle (les Huurdontiais, no ofrece dc nota-

ble mas que una béveda bastante baja
qgue conduce al palio: este palio se ve
adornado de esculturas muy elegantes v
fabricadas con estrema délicodeza. Se
observa cou especialidad cn uno de los
angulos de este palio, una torrecilla,
obra maestra por su gracia y Hjcreza,
siendo imposib e hallar un trozo de ar—
quilecluni mas rica en trabajo y mas
fina en todas sus parles: no liav dciulle
que lio esté ejecutado con la mas rani
correccion.

Me parece convenionfe limitar U lo
dicho la indicacion de los principales
monumentos de Taris, aunque son mu-
chos mas todavia los que deben llamar
la atencion del viagero.

Este lio debe dejar de visitar las igle-
sias de Sau Roque, San German l'Auxer-
rois; los principales mataderos, el mu-
seo dearljileria,la fabiicade tapices,etc.

Hay también muchos cementerios
dignos de visitarse repetidas veces por
su buena disposicion y por los monu-
mentos que encierran, y sobre lodo el
vastisimo y célebre llamado con el nom-
bre del fundador, cl padre Lachaise. Eu
él se admiran los sepulcros del gran na-
turalista Cuvier, del grande astrénomo
Laplace y de un sin niamero de perso-
nages ilustres. Indicaremos también los
muchos y bellos puentes construidos so-
bro el Sena & su paso por la capital.

En otra revista nos ocuparemos de
los monumentos que contienen las cer-
canias de I’aris, de los cuales liaremos
especial mencion antes de salir dc la
Francia.

Yifia GdlioUl k ' 11. 11
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LA. VEJEZ DE EICHELIEU.

Dnnra en tinco actos

vm 10S sefiores OCTiVIO FETILIET y PYRL.0 BOCAGE.

TRADUCIDO DEL FRANCES

POR DON LUXS MIQUEL T ROCA.

ACTO CUARTO.

Suion rn e.isa dc Richelieu.— En e! primer krmiiio de la iz-
quierda una ventana que da aun jardin.— A dercclia é iz-
quierda del segundi) l6rmino, una puerta.— Olra en el primer
término a la derecha.— Puerta cn el fondo.—En el escenario
un canapé & la izquierda.- A la derecha un velador ron un si-
1l16n vy soiire el velador un candclahro de tres mecheros con
bujias encendidas.— Junto & la ventana una mcsita, sobre la
que hay un cofrecillo cou libros.

ESCENA I

Entra Richelieu dando el brazo o Marta cwijii?i*<a con
vn dominé. Remigio queda esperando 6rdenes enla
puerta del fondo.

Rich. Remigio, espero esla noche al principe de
Montbar.... avisame ol momento que llegue. (Remigio
cierra la puerta del fondo y se va.)

Maria. (Que ha dejado el brazo de Richelieu, vy
sentdndose en el canapé) ,-Qué horrible suefio, Dios
miol

Rich. Bien sabéis, sefiorito, que no ha dependido
de mi el no cumplir mi promesa.... la noticia de vues-
tra evasion ha liecho reunir junto & la ermila cuantas
rondas y patrullas andan por alli.

Maria. Lo sé, sefior duque, lo sé.... y de nada os
acuso.... tan solo os pido me dejeis descansar un po-

Co.... jtengo la cabeza tan fatigada.... queme parece
voy a morirl... jOh Renato! jRenato!
fticn. En efecto, es muy sensible el haberle vislo

del brazo con una desconocida, yeslrecharla la mano...
Pero este es el mundo, sefiorita.... feliz aun la muger
qgue al perder un amante, puede encontrar un amigo.

Maria. (Ruborizada.) jMonsefiorl...

Rien. Me habéis dicho esla mafana, encantadora
Maria, a propésito de vuestro amor, ciertas cosas que
harian sonreira mi larga esperiencia... he respetado
vuestras nacientes cuanto seductoras ilusiones..- hu-
biera temido empafar con mi halito ese espejo encan-
tador cn el que confundis vuestra propia imagen con
lo que sucede en el mundo, y he preferido dejar obrar
al tiempo... su obra ha sido mucho mas pronta y cruel...
porque ya podeis saber, desde aliora, lo que valen las
palabras, sinceridad y ventura.

Maria. jSefior duquel...

Ricii. Ya veis lo que es el mundo, pues lo acabais
de ver en el baile de mascaras... la careta... esla es
su sinceridad... y por toda felicidad solo da el placer...
El mundo, hermosa Maria, no os dara ni puede daros
nada mas en cambio de vuestros ensuefios... pero sin
embargo, creedme; no le pongais mala cara, y reci-
bid con satisfaccion su limosna, por ligera (jue sea.

Maria. Os escucho, monsefior, y no acierto a com-
prender...

Rien. (Pasando por detrdas del canapé, yendo &
sentarse 0 la derecha de Maria.) Lo que ofrece cl
mundo, Maria, noes.la cunstancia en los amores, ni
la fidelidad en los juramentos, ni... en fin... ninguna
de las bellezas seductoras que abriga vuestra inesper-
ta imaginacion. Lo que ofrece y da Unicamente, son al-
gunos fugitivos instantes... eternos, tan solo, para la
memoria, en los que se olvida todo por una sonrisa, 6
una lagrima sin motivo alguno... algunos instantes que
absorben la existencia y la convierten en delirio quo lo
perdona todo... lo que realmente existe, hermosa Ma-
ria mia, son algunas horas como esta, horas de inquie-
tud y de esperanza, en las cuales lejos de todos y del
mundo entero, una mano... torneada y linda como la
Miestra, tiembla.-, estrechada también por otra mano
gue tiembla tamhien de amor...

Maria. (Leraniamiose con dignidad.) Por favor, se-
fior duque.

Htgii. jQué nifia sois!...yo no queria llevaros & ese
baile, porque sabia quo iba"a causar la desgracia de
dos personas: quea vos os ensefiaria lo que es el mun-
do, y & mi me revelaria un amor que no he senlido
hasta ahora.., jvos lo habéis querido, Marial Y bien;
ahora... (Se levanta. En aquel momento se oye ruido &
la puerta de la derecha del primer término.)

Maria. (Asustada ) jAlguien hay en ese cuarto®

Rien. (J/irando hacia donde se oye el ruido.) iso;
no es nada... esta casa se halla enteramente a vuostra
disposicion... (Poniéndoseen medio de la escena.) A
vuestra disposicion, y para vos sola... Nada temais.

ESCENA II.

Los MISMOS T F 10RINDA.

Flor. (Apareciendo dc repentepor la puerlade la
derecha." Continuad, sefior duque.... es muy edifi-
cante....

Rich. jFlorinda!... ;Qué venis & hacer aqui, sefio-

rita?,),
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Flor. (Colocandose entre Maria y Rirheliu.] Ven-
go & salvar aesta joven, monsefior... (A Maria.) Dig-
naos entrar alli, sefiorila Maria, mientras doy al sefior
duque las esplicaciones que-tiene derecho & pedirme.
(Conduce a Maria & lapuerta de la izquierda. Des-
pués de cerrar la puerta fija la vista en Richelieu.)

Ricii. (Serio.) Y ahora, sefiorita Florinda....

Fror. (Seria.) Chut... (Se pone & escuchar al tra-
vés de la puerta por donde entré6 Mariay volviéndo-
se luego héacia Rtchelieu suelta una carcajada.) jAh!

jahl... ;qué decis de todo esto, monsefior?

Rich. Digo, sefiorila...

Flor. Ea, no finjais enfado, sefior duque: mas ga-
nas teneis de reir que yo...

Ricn. ¢Yo?...

Flor. Si, vos; jahi jah! no os contengais, monsefior
jah, ahi

Ricii. (Riendo.) Y bien, sea: jah, ab!... pero vele.

Firor. Servidora vuestra, sefior duque...

Rich. No, por vida mia... vete.

Fior. Por vida mia; no me voy...

Ricii. Pues bien, pardiez; quédale. Enviémosla so-

brina & su tio. Y arreglaremos cuentas los dos.

Flor. (Y para qué?

Rrcii. jTomal para recompensar el carifio que mu-
luamente nos tenemos. Espero no me querréis hacer
creer que liabeis venido Unicamente guiada por interés
hacia esa nifia... y ademas es necesario ser honrada;
igné diablo!... Tu abusas de la entrada secreta que le
he concedido de buena fé, aprovechandola en mi per-
juicio... asustas a los gentes, las desanimas y quieres
gue me ria en vez de enfadarme... Me rio... segun tu
quieres... pero has de saber, que para acabar esta co-
media, te digo muy formalmente que no suelto a mi
cautiva sin que te quedes en rehenes en su lugar... y
qgue si no, no... Con que buenas noches... 6 muchas

gracias... escoged. Os concedo uu minuto para de-
cidiros.
Rem. (Anunciando desde la puerta del fondo.) El

principe de Montbar acaba de llegar con un mensage
de S.M.

Ricii. Al momento voy... (Vase Remigio.) ;Qué de-
cidis, sefiorita? ;os acompafian U os quedais?

Flor. Todavia no ha pasado el minuto, monsefior.

Rich. ¢Me hacéis trampas? no me importa-, juego
limpio.... pero dadme vuestra palabra que encoulraré
aqui una de las dos.

Flor. Os doy mi palabra, monsefior.

Rich. Mil gracias.... No hago mas que ensartar un
ministerio y vuelvo.

Flor. (Aparte.) Nadatodavia.... ganemos tiempo...
(A Richelieu.) Perdonadme, monsefior; me parece que
me habéis dicho ibais & formar un ministerio... ;acaso
ha caido el que presidia Mr. de Meaupon ?

Ricir. (Te interesa?... Si; el canciller de Meaupon
duerme esla noche su altimo suefio de ministro... jUia-
biol jy no es ciertamente el suefio del justo!

Flor. jPues yo os creiasu amigo!

Rich. Todo lo contrario... ahora estamos refiidos...
mortalmente.

Filor. Perdonad, monsefor, ;pero qué osha hecho?

Ricii, ¢(Qué me ha hecho?...que ya no es ministro.

Fror. C.4parte.) Un momento vale mucho. (A Ri-

chelieu.) ;Y es el principe de Montbar el que- le reem-

plaza?

Rien. Si. (Aparte.) ;Qué mania la ha dado ahora de
politiquear?

Flor. (Y por qué no conservais ese puesto para

vos, monsefior?

Ricii. Te diré... mo gusta mas ser el amigo de to-
dos los ministros, que e ministro de todos mis ami-
gos. (Dirigiéndose nucia la puerta.) Cou que cuenlo
con vuestra palabra: voy a coucluir en poco tiempo
ese negocio y vuelvo al instante. A Dios. (Vase.)

ESCENA III.

Florinda; despues Maria t Renato.

Fior. jDiablo de viejol (Escuchando.) jOh! por es-
ta vez he oido bien.... esun carruage que se los lleva
(Corre 4la ventana y la abre.) jEs Renato! pst....
psl.... pronto por la reja de! jardin... (Le echauna lla-
vey corre & abrir la puerta de la izquierda.) Venid,
Maria, venid, es una amiga la que os llama, venid....

Maria. jAh sefiora! sacadme de aqui.

Flor. Eso os lo que no puedo hacer por mi misma,
querida mia; pero olro se encargara.

Maria. jOtro! (fienoio aparece en el fondo.) jRe-
nato!

Ren. ¢Maria en esla casa? luego era cierto.

Fror. Pronlo, pronlo, que no tenemos tiempo que
perder.... sacadla pronto de oqui, Renato.

Ren. (Y con qué derecho me atreveriayo aviolen-
tar el gusto de esta sefiorita? ella ha venido por su ca-
pricho', y seria mucha crueldad el arrancarla contra su
voluntad.

Firor. jPor favor!.
Maria. Teneis razén, seflor Renato; dejadme,
abandonadme.... mi corazon tiene necesidad de sufrir

un gran dolor para hacerse perdonar, y vos sois el que
me lo causais.... gracias, y adios.

Fior. Oslo suplico en'nombre del ciclo; vais con
eso & hacer se nos sorprenda.

Ren.  Sois una muger sin piedad, Maria: me veis
anonadado por esta horrible apariencia.... no os pido
mas que una palabra para desengafiarme.,., y me la
rehusais!

Flor. jOs vais & perderos ambos!

Chat. (Fuera.) Es impo.'ible. sefior duque.
Maria. (Asustada.) iMi tio!

Firor. jEstamos frescosl pronto, ociillacs. (/o

puja hacia el gabinete de la izquierda y cierra.
ESCENA IV.

Renato, Florinda (Delante Je lu pucrin. FRox<m,
Chateau.

Fron- (Entrando.) ;Qué os decia vo?... alliesij
he visto la falda de su vestido. Os digo que les lie/
guido.... Por esla vez, sefiorita Florinda, hemospilbj:
4 vuestra discreta amiga.

Chat. Os digo, sefior duque, que es imposible.)
podré creer nunca que la sefiora canonesa, lou =
muger y de lan gran talento....

Fron. jNovelal... jnovelal... voy & convencen
Quitaos de ahi, mi diosa, que yo dcséngafie & efeis-
crédulo.

Fror. EIl sefior duque , quiere sin duda dia-
cearse....
Fron. Ni por pienso.... tengo que lomar la rexs#

cha contra esa sefiora.... no la hablaré, sino gae-
pero quiero verlay que la vean.

Chat. Tengo cl lonor de asegurar al sefiorin
que....
Fron. (Puedo ocaso sufrir que un amigo coiuora.

y & quien tanto quiero, sea el juguele dc una tipo-

ta?.... (Qué confie & una intriganta la ediicacionde:,
sobrina?... jHolal... fuera de o'tu.
Rbn. (Poniéndose delante de Florinda.' Yamseam

al sefior duque de Fronsac que se equivoca, Y %
persona que hay, no es ta sefiora canonesa.
Fron. Me permitiréis, sefior alférez, que noan
eu este momento vuestra palabra... jHola! ya heddx
que se me deje el paso franco.
Ren. Permitidme, sefior duque; es imposible.
Fron. Veo, sefior porta-estandarte, que loraiisi
costumbre de tratar muy lijeramente el honor de«

mugeres.
Ren. jVive el cielo, caballero!....
Chat. Me parece, monsefior, que esla joven pxh
tener razon.
Flor. En nombre del cielo, monsefior,...
Fron. (Con altivez.) Fueradeabhi....
Ren. EI sefior duque de Richelieu vueslifo gin

ha defendido el puesto que se le habia confiado, a¥#
Ira un principe de sangre real.... yo sabré defencktt
mio contra el sefior de Fronsac.

Fron. Y yo ostrataré como un vil lacayo qesdl
(Levanta su bastén contra Renato, y este ic/iaui™
4 la espado. Richelieu aparece en el fundo.)

ESCENA Y.
Los mismos y Richelieu.

Ricb. jQué esesto! (Momento de silencio mi#*”
baja a la escena con dignidad.)

Fron. Casi nada, sefior.... queria castigar
criado que se desmandaba. "

Flor. Que queria proteger una muger arnenfr

Rich. Sefior Chateau.... (Se
este.) Sefiorita Florinda. .. dignaos dejarnos soff,
(A Remigio que permanece en el fondo!)
estos sefiores.... (Saim Chateau y Florinda. nw
cierra la puerta del fondo.)

ESCENA VI.

Renato, Richelieu, Fronsac.

Ren. jSefior duque! & vos debo el ser wigal *
ejército: si esle titulo que me impone el
fender el honor de mi patria no me da entere"™;
guardar el mio, os lo devuelvo humildemente, t
yo del sefior de Fronsac no puede ser un digo""

dor del rey de Francia. . -

Rich. Es verdad: acepto vuestra dimision s
tais la afrenta.
Ren. jOh! jgracias monsefior! (A Fronfr'i'

duque, tengo el honor de pediros una satisfaz'
el indigno ultrage gne me habéis hecho.

Fron. (Con "desprecio.) ;Cémo os llamais;

Rich. jEh! caballero; ya lo habéis oido..- *
como vos Y Yo.... un oficial del ejército. ,

Fron. (Con desprecio.) Un porta-estanoa
¢segun creo? , , . 3

Rich. Si escl grado el que os “ "®re?a,ca

tranquilizaos, porque ya us coronel. El pra
Montbar me acaba de entregar los despachos.

Ren. jMonsefior! _ NG5,

Fron. Muy bien, si asi os parece, t
coda instante os da el capriciio de conceder a
trangero toda vuestra intimidad, yo no
Darle olvidar lo que debo& mi clasey & nu t
lie leido al sefior Rousseau.... ni soy
filésofo.... pero soy noble y sabré hacer rcsp

Rtcn. Hacedle, pues, respetar, y no le r%ﬂ%ie's

Fron. jSefor duque!

Rich. Si vue.stro nacimiento no os eleva
demas sino para hacer ver mejor lo poco qu®
ocultad vuestro origen cn vez de alabaros de em #
taos de la luz si cn lugar de haceros brillar, u
servir mas que para haceros traicion.
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Fioi confieso que esta leccion de moral cn boca

:I<gi6rmariscal de Richelieu... _

“rich ya. Hace ya mucho tiempo que que-
igjjnilarme vos y vuestros amigos, no hacéis mas
deshonrar fa copia y cl modelo... Ciertamente yo

Uidode mi época.-, pero si no éramos los mejore-s

fenos siempre los mas valientes. Sobiamos que el

Ubre dc familia exige también su bautismo, y por
ibamos & probar la limpieza de nuestra sangre a la

Uidel sol de os campos de batalla. Al salir de una or-

ja. voldbamos al campamento & ganar victorias, yla

frjDda nos perdonaba, porque decia... son unos cala-
dres, es verdad; pero lambien son muy valientesy me

HiuN. Muy contentos estaran los enemigos de la
DHemcuanuo sepan que el duque de Richelieu mi-
iMeutre sus filas, _

Ricii. Los enemigos de la nobleza, caballero, son
t«smismos nobles que la hacen sospechosa, oolocan-
aolaeutre et odio publico y el ridiculo... Los queen
vezce decir como otras veces: «nobleza obliga» dicen
«noblezaabsuelve...» jlos que se ocultan detrds de sus
lituloscual gente sospechosa, malhechores privilegia-
dos,bandidos impunes! ;Queréis qué se os respete asi?
{Qregis qué se os guardard mayor consideracion, 4 me-
dilagueseos ira despreciando? ;No temeis que el
dadd peligro ese pueblo de Francia a quien nacéis
duer de vuestro valor os diga: «dadme vuestra es-
pechque yo sabré defenderme?-.» y cuando la tendra
vosusraaiios no os la devolvera... jy hara muy bien,
mdeZ.,. Pero en suma, ;jqueréis si 0 no, dar satis-
icdoo 4 ese jéven?

Fnos. No.

Rich. (Aparte con dolor.) jY es mi hijo! (A /léfa-
lo.'Y bien, sefior Renato, pues que se o0s ha robado
weslra honra en mi casa, yo os la devolveré... nos ba-
frenios los dos.

Rev. [fnclinindose.J jMonsefior!

Rich. Yo borraré con mi mano la mancha que se ha
QLlerldO hacer & mi uombre... (A Fronsac.) Salid de
.

Fros. (jnclinando$e.)Sois m\ padre... sefior.

Rich. En efecto, jpardiez! y esto es lo que os vale...
Tuse Fronsac).

ESCENA vn,
Renato, Richelieu, y después Maria.

Rich. Yaos lo he dicho, sefior Renato; estov avues-
tras rdenes.

Rov, Munsefior, lengo el mas profundo agradeci-
roenlopoi el favor que acabais de concederme... pero
Ppuedo aceptarlo.

Rira. ;A qué viene tanto escrupulo?... ;Es, acaso,
"Il ededla que os detiene? Persuadios que soy hombre
gie puede haceros temblar.

Rm.*No por eso seria menos desigual la lucha,
raroseiior; yo no tendria el valor necesario para batir-
| tonmi bienhechor. Me basta con el honor de vues-
traJiroposicion.
fusleis N sentarse & la izquierda.) Como

/aria. (Abriendo la ptierfa con precaucién.) Na-
jahi... (Se retira.)

Jo rii. Escuchad, hijo mio; siento por vos una ver-
5. “ "“'slad... ysi DO puedo probéarosla con una
io.Fo probaré, al menos, con un buen conse-
y]j', ‘ris cu una edad en la que es permitido el ser en-

posible “ necesario serlo el menos liempo
fen "oraiprendo, monsefior.
Mvn' amais & una cierta canonesa...
‘Detras de la cortina.) jDios miol..
£ e jMonsefior!
toddto "toais; ;no es verdad?... en eslo no hay
'roslm ro hay en que ella se presente ¢
fr DufP® virtud muy austera y un tesoro
Ren ni”\ fI"" ro creais. .
jugj.. t" hablemos mas de ello, monsefior; os lo
frepi»,;" @@"mo a esa sefiora... al menos como vos
la amo.
15959 ro amais? ahora lo veremos...
frfrrech sacar de ese cofrecillo... alli... &
“rarced " encuadernado en tafilete

de(iib] .;n"j®@®®toismo... dadmele... es una coleccion
“Gil' L*" paste!, y retratos de diferentes mugeres...
Rodjj g ®ajriiivo de galanteria... (Hojeando el libro.)

i'artegp ~ro indiscrecion alguna... la mayor
ser reconocidas... son risas gra-

iisrec/g ' “ridas arrugas por el liempo... apenas
iOuiigj Pero aqui teneis una por ejemplo...
toiniu, i” to® engafié, (Zlparfc ya mediavoz.)

telvee3"gh®”...._Como podréis suponer, amigo mio,

j«cadorag P~tori, "sloes un museo do Magdalenas
"jJuite,gi”" "™"'tos el arrepenlimicnlo... jTomad!...
Hadb cuyo semblante no ha cambiado dema-

frps' ,?/""°")oceis?
s If/ii-anrfo.l jGran Dios!
yeis que [y amais.
iroii, U “;— 10S imposible'...
‘ Otongaisduda... vo oslo digo.
"oscreo, monsefor.
rofiro. iLon severidad.) La amais demasiado,'ca-
[RV K
me acabais de decir quo apenas,
ralleJ r~""toi'ia dc lo que fueron, las que enccr-
toro dc vergienza v deshonor... Tal vez
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os hayais equivocado... decidme solamente que es po-
sible que sea asi... 6 que un error 6 una venganza ha-
yan hecho confundir ese retrato entre los demas.

Rich, No hay aqui error ni venganza: es un re-
cuerdo exacto... ese retrato ocuiia ahi disnamente su
lugar.

Ren. y bien, no, monsefior, no: &4 pesar de vuestro

recuerdo y.... de vuestra palabra, solo un error inge-
nioso ha podido mezclar ese retrato en esa galeria del
deshonor.

Rien. Contais demasiado con la escusa de vuestra
edad olvidando la gratitud y el respeto que se me de-
be... por una intriga de méascaras.... 6 un amor efime-
ro por una aventurera.

Ren. En efecto, monsefijr; perderia todo el respe-
to y toda ia gratitud que os debo, si & quien trata asi
4 esa muger, no le respondiese, cualquiera que sea el
rango y posicion que ocupe; que ha mentido vitana-
meiile. (Se coloca (nmedto de (o escena.)

Ricii. [Poniendo el &lbum sobre el velador y levan-
tdndose.) Espero, caballero, queal decir eslas palabras
habréis desechado todos vuestros escrupulos.

Ren. Declaro que defenderé su honor aunque sea
conlra vos mismo, monsefnor.

Ricii. Muy bien.... ;estais dispueslo?

Res. Mafiana a la hora que gustéis, y donde mas
0s convenga,

Uicii. Mafiana no... soy presidente del tribunal de

houor, y esla circunstancia me impide el batirme por
esas calles. Empero todo lo tengo prevenido. En mi
jardin hay una galeria muy & propoésito para elio... id,
gue dentro de diez minutos soy con Vvos.

Ren. Os obedezco, monsefior. Pero antes prome-
tedme que hasla después del duelo respetareis ese
cuarto (indicando donde Maria estid encerrada.)

Rich. jPardiez, caballerol eso es ya una locura 6
una desfachatez imperdonable en el momento en que
vais & batiros por otra.

Ren. Yos no querréis, monsefor, abusar de la im-
prudencia de una nifia.... La joven que se halla ahi,
no os ama ni puede amaros.

Maria. (;>a/(CTJiio repentinamente.) Os engafais,
sefior Renato. {Renato da un grito... Richelieu hace
un gesto como si quisiera decir-, «xvalo veis».... y
ensefia la puerta de salida & Renato, que marcha de-
sesperado )

FIN DEL ACTO CUARTO.

ANALES BEL REINADO DE DONA ISABEL II.

OBRA POSTUMA

DE DON JAVIER DE BIRGOS (! 'm

Ocioso es encarecer el gran mérito de las relaciones
contemporaneas para la cabal inteligencia de la hislo-
ria. Sin ollas, las colecciones diplomaticas parecen
como faltas de vida. Aun respecto de las edades en que
el pensamiento no era libre, y en que. por ser dificiles
los medios de publicidad, cabia desfigurar mas impu-
nemenlc los sucesos por enemistad 6 por lison a, tie-
nen imponderable valor las aseveraciones de o0s que
refieren lo que vieron con sus propios o0jos. Que la
pasion guia & veces su pluma, no es licito negarlo: por
eso la sana critica investiga cuidadosa lo que el testigo
ocular escribe; deslinda los hechos y las opiniones; in-
daga qué medios tuvo cl autor para profundizar la ma-
teria de que trata, cual era su posicion social, hasta
dénde se e.'lendian sus conocimientos, y la relacion en
gue se hallaban sm doctrinas con el curso general de
los .sucesos. Dc este detenido analisis, aplicado a cada
nuo de los escritores que se esforzaron por trasmitir &
la posteridad los acontecimientos de una nacién, en un
periodo dado, juzgdndolos & su manera, resulta la ver-
dad matematica que nunca puede aspirar al puesto que
la verdad histoérica probada ocupa.

Para comprender a fondo la heroica lucha de Es-
pafia conlra el capitan del siglo, no basto estudiar la
obra justamente celebre del conde de Toreno, diputa-
do en las corles de Cadiz, ardiente defensor de las re-
formas, y por consiguiente resuello adversario de! ré-
gimen antiguo; es menester, ademas, parar la conside-
racion en ios escritos de polémica del padre Alvarado,
religioso dominico,tan enemigodelos franceses como
del nuevo 6rden de cosas que iban instalando las Cor-
tes; y conviene asimismo examinar la vindicaciéon de
Ofarnl y Azanza, esclarecidos militaresy espafioles sin
mancilla, basta que por juzgar temeraria la resistencia
do sus compatriotas al belicoso impetuy a la sagacidad
artificiosa dcl a rogante avasallador de naciones, 6 por
otras causas, sc pusieron del lado del monarca intruso,
y no vacilaron en ser sus ministros. Teniendo U la vista
estos dalos que interpretan legitimamente las diversas
opiniones do los liberales, db los serviles y de los
afrancesados, se puede avalorar la hisloria de los
hechos morales, 6 incorporarla & la de los hechos ma-
teriales, consignada en o0s papeles de oficio de 1808
a 1811.

Porun procedimiento analogo para conocer lo acae-
cido desde la muerte del ultimo Fernando, hay nece-
sidad de oira los que, invocando el tratado de Utrech,

(1) . Scsuscribeen Madrid cn el Gabinete Literario, calle del
Principe, nim. 3.
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e de haberse observado a la letra hubiera escluido

| trono & Carlos IV, creyendo derogada la ley que,
a falla de varén, llama & las hembras & la sucesion de
lacorona; & los que, después de beber por largos afios
lasaguas de eslrangeros rios, se agruparon en torno
de la augusta princesa que les abrié con benéfica ma-
no las fronteras de la patrio; y a4 los que, deplorando
las calamidades de la reaccién aque sirviéo de instru-
mento cl duque de Angulema, y no siendo victimas do
persecuciones, concebian posible el noble propoésito de
caminar pausadamente, aunque sin pararse nunca, por
la via de lasreformas, y de hacer frente & un mismo
tiempo & la inmensa mayoria de los sostenedores del
sistema antiguo, declarados en rebeldia, y a los que sc
mostraban impacientes por eslirpar hasta ia posibilidad
de que se renovaran las escenas crueles que los arras-
traron al destierro, y & muchos de sus compafieros,
mas sin ventura , al suplicio.

Tomando en cuenta esas observaciones generales
para hablar de los Anales de Isabel jI, empezamos por
calificar su importancia de grave. Don Javier de Burgos
como hébil administrador, consumado politico, enten-
dido literato, y una de las cabezas mas privilegiadas
entre las eminentes de su liempo, por necesidad habia
de reunir supcrabundanteraente las dotes que se re-
guieren para escribir historia. Actor muy principal en
los primerossucesos del reinado de dofia Isabel H, so lia-
llaba en aptitud de penetrar los origenes mas recénditos
de ellos ; espatriado volunlariaroenle desde 183b hasta
1840, y residente en Paris, dedic6 sus ocios & com-
poner el libro de que yavan publicados cuatro tomos.
Su intimo amigo e entendido don Félix Reinoso y otro.s
muchos, amigos lambien suyos, y personas de gran
nota , le comunicaban periédicamente lo que en la
corte y en las provincias acontecia; asu alcance e.stn-
ban los documentos oficiales; alternativamcnle los Ira.s-
tgrnos politicos y el venturoso desenlace de la guerra
civil llevaban & la emigracion personages de los opues-
tos bandos, ycon muchos de ellos consultaba elsefior
Burgos lo que llevaba escrilo, y lo perfeccionaba dc
resu tas de sus noticias. Como apéstol del 6rden desde
muy antiguo, y hombre grandemente ilustrado, tenia
igual aversién a los tumultos que a las reacciones; 0-s-
piraba & buscar los remedios oe los abusos, cuidando
de que lio hubiera abusos en los remedios. Este lauda-
ble conato se observa en el espiritu de su obra. El que
con singularisima entereza aconsejaba < Fernando VII
en 182G promulgar una amnislia sin escepciones, 6 re-
duciéndolas & escaso numero sj habia de determinar-
se alguna; elque, enmedio dol furor de las persecu-
ciones, predicaba tolerancia, y trabajaba por restau-
rar el crédito de la nacidon y por el acrecentamiento
de losintereses materiales,l6gicamente anhelaba, sien-
do ministro de Fomento en 1834, llegar por apacibles
senderos & los adelantos politicos y sociales, I’ero su-
voz desoida en 1826; el encarnizamiento dcl fanatismo
arreci6é en 1831; los emigrados con capacidad para as-
cender en sus respectivas carreras , con ambicion pa-
ra solicitar el mando, con resentimientos en los cora-
zones, y contando por vigorosos ousiliares a los jéve-
nes, testigos del afrentoso gobierno que perseguia la
ciencia hasta el punto de cerrar las universidades, no
podian resignarse al papel pasivo aque los condenaba
el célebre é impremeditado manifiesto de 4 de octubre.
«Yo trasladaré el cetro de las Espafias & manos déla
reina & quien se lo ha dado la ley, integro sin menos-
cabo ni detrimento, como la ley misma se lo ha dado.»
Estas fatidicas palabras, puestas en boca de !a reina
Gobernadora por sus consejeros, habian de sonar na-
turalmente en los oidos de los emigrados como el Las-
ciate ogni esperanzza voi cfluentrale , del Dante. So-
bremanera imprudente era vaticinar lo que habia de
suceder durante el curso de once moitales afios en cir-
cunstancias sumamente azarosas, v eu las que no habia
modo de augurarlos sucesos del dia siguiente. Asi, en
voz de amiianarse, los hombres que profesaban las
jdeas anatematizadas en el manifiesto de 4 do octubre,
reconcentraron sus esfuerzos para abrirse paso, y po-
cos meses después se publicaba una ley fundamental
del E.stado y se convocabanlas céries "el reino, I’or
consiguiente, en nuestro sentir el elevado designio del
sefior Burgos de adelantar imperturbablemente y con
cordura por el camino de las reformas, pudo realizarlo
Fernando YIl en 1814 yaun en 1823; mas era de lodo
punto quimérico € inverosimil que lo realizara la ilus-
tre gobernadora del reino en 1834, cuando ta masa de
los defensores del absolutismo de su esposo e.sgrimia las
armas 0 profesaba opiniones en favor de su rebelde cu-
flado.

Sin mas que lo que llevamos dicho; _se demuestra,
que los Anales debidos & la pluma del sefior Burgos, nu
son la espresion de las opiniones de los que, invocando
el tratado de Utrech, creyeron derogada la ley gne &
falta de varén llama 6 las hembras & la sucesion de la
corona, aunque se revocO en las coéries dc 1789; ni
tampoco de los principios proclamados por los que,
después de beber por largos afios las agua.s de estran-
geros rios, se agruparon en torno dc la augusta prin-
cesa queles abridé con benéfica mano lasfronleras dc su
patria. Los .4na/es de Isabel Il simbolizan la doctrina
de los que, deplorando las calamidades de la reaccidn
aquesirvidode instrumento el duque de Angulema, y
no siendo viclimasde persecuciones, conccbiaii ol no-
ble propoésito de caminar pausadamente, aunque sin
eararse nunca, por la via de las reformas, y de hacer
'rente & un mismo liempo a la inmensa mayoria de los
sostenedores del sistema antiguo, declarados en rchol-
dia, y & los que se mostraban impacientes por eslirpnr
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liasta la posibilidad deque se renovaran las escenas
rrueles que lus arrastraron al destierro, y & muchos
dc FUS compafieros, mas sin ventura, al suplicio.

Fijado asi el esiiirilu de la obra del sefior Burgos,
es tarea cn estremo desembarazada hablar de su des-
empefio. No tratandose de uo autor novel, sino de un
hombre reconocido conio maestro no menos en admi-
nistracién que en lilernlura, escusado es que nos de-
tengamos en encomiar el buen método del libro, la
elevacién de miras que se nota cn el testo, la magestad
dc la narracién, la pureza y elegancia del estilo.

Doce libros van publicados en los tres primeros lo-
mos. Abraza el primero de aijuellos. desdo la muerte
do Fernando \11 hasta la subida de Marlinez déla Roy
sa al miiiisLcrio; el segundo hasta la llegada de Mina a
I’amploiio; cl tercero hasta la batalla de MenJigorria;
cl cuarto hasla la caida de Toreno: el quinto hasla la
disolucion de las juntas: el sesto hasta la loma del San-
luario de Uorts por Mina: el sétimo hasta la formacién
del ministerio Isluriz: el octavo hasla ei pronunciamen-
to de laGranja: el noveno hasta la heroica defensa do
Bilbao: el décino hasla la llegada de Espartero & San
Sebastian: el undécimc hasla la caida del ministro Ti-
la: el duodécimo hasta modificaciones del ministerio
Bardayji.

Tor igual resalto la habilidad del sefior Burgos al
trazar los retratos de los personages de mas noia, al
desenvolver las inlricadas complicaciones de las di-
ferentes crisis, y al describir el /ogreso de las opera-
ciones militares. Tanto embeleso produce hallar refe-
ridos con tanta maestria los sucesos que han pasado &
nuestros ojos, como pesadumbre causa que el eminen-
le autor se privara voluntariamente de gozar en vida
de.los aplausos de que le bace digno su obra. Cuando
la publicacion termine, completaremos su analisispun-
lualizando sus mas principales bellezas.

Por hoy concluimos nueslra tarea manifestando,
gue U obra del sefior Burgos cumple admirablemente
las condiciones del programa que en las primeras li-
neas de su libro primero formula de esla manera.

«Trop6ngome consignar en estas paginas los sucesos
ocurridos en Espafia despues de la muerte de Fernan-
do YH; desenvolver su origen; fijar su indole; sefialar
su enlace; mostrar de qué modo algunos, eu que nadie
reparo, influyeron en otros gravisimos, y hacer ver por
gué tramites han llegado la causa de lIsabel I!, y la
suerte de la nacién espafiola al estado en que hoy se
oncuenlran. No les han Iraido a 6l ni grandes batallas,
ni cumplidas negociaciones; ni ocurrencias de que, por
su publicidad, puedan todos calcular el alcance 6 de-
terminar el influjo, sino hechos que todos ignoran en
tado 6 en parle, 6 que hau sido por lo comdn mal com-
prendidos y peor calificados. Si, al desentrafiar estas
causas, tengo tal vez que detenerme sobre las perso
flas que, de un modo U otro, ban contribuido d su des-
arrollo, y descender a pormenores que en cierta ma-
nera. pueden llamarse domésticos, no temo gne pa-
rezcan estos poco dignos de la magestad de la histo-
ria, cuando se piense que ellos solos pueden esplicar
muchos hechos politicos que, por falta del conocimien-
to de sus antecedentes ocultos, se hanjuzgado general-
mente de un modo erréneo, Revehandolos, la exacti-
tud mas escrupulosa , la imparcialidad mas severa,
guiaran mi pluma, y seflalando errores funestos, yde
ellos tal vez sacando las consecuencias deplorables,
procuraré que no se resienta mi lenguaje de la vehe-
mencia de mi patriotismo.»

BOSQUEJO
SOGFE LATOMALE GERALTAR ROR LCS INGLESES.

Parece predeslinado nuestro clasico suelo a ser en
lodas las eclndes el legtro de lier6icas hazafia. Sagun-
lo yNumoncia,Viriato ySerlorio, fueron los fundamen-
tos" de nuestra gloria; Clavijo, San Esteban de Gormaz,
Coria, Navas de Tolosa, Tarifa, Salado, Toro, Granada
V otros innumerables lugares, no quedando en el re-
cinto de nuestra Peninsula un solo apice, que no se
hubiese hecho notable con hechos heroicos. Pero comosi
todavia fallase algo para sellar nueslra gloria, la ilustre
Calpe nos da un ejemplo de valerosay sublime abnega-
cién, cuando paso de nuestro poder al dcla allanera Al,-
bion. Este es justamente el asunto que constituye el
presenle bosquejo. Si yo no hubiera confiado en la be-
nevolencia cia mis compotri()la3. m.e Imbiera arredrado
mi temerario proyecto, pero como me son bien conoci-
do sus corazones’nobles y generosos, entro con deci-
sidn & proseguir la narracién do esle memorable acon-
tecimiento do nuestra historia moderna. Garlos il aca-
baba de espirar, el duque de Anjou bajo el nombre de
Felipe V, era llamado ®ocupar el troiio de San Fer-
nando. Pero los manejos secretos del emperador de
Alemania, Leopoldo, y la envidia que inspiraba
Luis XIV a las corles dc Europa, hicieron nacer una
coalicién terrible contra los principes de la casa de
Borbon. El Austria, la Inglaterra, la llolaudD, el elector
de Brandeburgo, el rey de Portugal y el duntie de
Saboya ajustaron un trotado cn el Haya" conocido ba o
el nombre de Gran Aiianraa, contraia Francia ,y a
Espafia. Una escuadra inglesa y holandesa de ciento y
veinte naves bajo el mando dcl almirante inglés Roolie,
y con nueve mil hombres de desembarco, regidos porel
principe Jorge de Darjastadt, sali6 de la Mancha, para

hacer conquistas en Espafia. Rechazado vigorosamente
de Barcelona por la intrepidez del vircy de Catalufia,
don Francisco de Velaseo, retrocede al estrecho, y sa-
biendo el estado indefenso en que se hallara Gibraltar
resuelve conquistarle, y el dia 1.® de agosto de 1704 se
)resenté esla furmidable escuadra combinada en la ba-
lia. Don Diego de Salinas era gobernador dc la pinza,
y su guarniciéon no llegaba a ochenta hombres. A visla
de lan numerosos enemigos, conoce la ciudad el peli-
gro grave en quese encuentra,y toma lasdisposiciones
mas convenientes para su defensa; alista el mayor nu-
mero que puede de soldados y paisanos, y logra reunir
cuatrocientos setenta hombres, incluso algunos milicia-
nos de lacomarca, Gion Diego de Salinas determina de-
fenderse, y reparte su escasa y valerosa guarnicion en
los puntos mas convenientes.

Entre tanto los enemigos disparan algunas bombas
con el intento de intimidar a los vecinos, y conocer, si
¢ )mo estaban persuadidos, toda la nacion espafiola am-
bicionaba un monarca de la casa de Austria, y esperar
la entrega de la plaza.Con eslc motivo escribio el prin-
cipe de Darmstadt una carta & la ciudad incluyendo
otra del archiduque Cérlos. El ayuntamiento se reuno,
y se abren las dos cartas, y en'la del archiJuque se
encuentra que da por inconcusos sus derechos & la co-
rona de Espafia inlilulandose rey de ella; en su carta
se espresaba de esle modo.— Ei rey.— A mi ciudad de
Gibraltar.— Estando plenamente informado del celo
con gne siempre os habéis sefialado eo servicio de mi
aiiguslisima casa, y no dudando que lo habéis de con-
tinuar, be tenido & bien deciros, como ei almirante
Roiike, general délas armas maritimas de S. M. Bri-
tanica, pasando al mar Mediterraneo a otras espedi-
ciones de mi real servicio, llegara a ese puerto, y os
haré dor esta mi real carta, y 0s noticiard, como yo
estoy muy proximo a partir a las fronteras de este
reino, y entrar en los mios, para lomar la posesion,
que por tan justos y debidos tilulos me pertenece, des-
pués de la muerte del rey don Cérlos II, mi sefior y mi
lio (que santa gloria haya); esperando yo de lo mucho
en que siempre habéis acreditado vuestra fidelidad &
mi augustisima casa, pasareis luego que leais esta mi
real carta & aclamarme, y hacer que todos los pueblos
circunvecinos que estén bajo vuestra jurisdiccion lo eje-
cuten en la misma conforni5dad,con el nombre que to-
das las mis potencias de Europa, me reconocen por
legitimo y verdadero rey de Espafia, y con que el cm-
per/or mi sefior y mi padro me proclamé en su im-
perial_corte, que es el de Carlos Ill; asegurandoos y
empefiando mi palabra real, si asi lo ejecutais, que 0s
serdn guardadas vuestras exenciones, inmunidades y
privilegios, en la misma forma que las conservo, y
/ardo el difunto rey don Cérlos Il, mi sefior y
mijio; tratdndoos a vosotros y a todos mis amados es-
>afoles, con el amor y benevolencia que siempre lia-
rais esperimentado de la clemencia y benignidad de
los sefiores reyes mis predecesores Si ejecutdis to
contrario, que es lo que no puedo creer de tan fieles
vasallos & su legitimo rey y sefior natural; serd preciso
a mis altos aliados usar de todaslas hostilidades que
trae ia guerra consigo, aunque con cl estrafio dolor inio
de que los que amo como & hijos padezcan, porque
ellos quieren, como si fuesen los mayores enemigos. El
mismo almirante Rooke lleva 6rden para que cuando
vuelva a pasar por ese puerto, si se lo pidiereis os
asista con la gente que pudiere dar, si la necesitareis.
Dado en Lisboa a cinco do mayo de mil setecientosy
cuatro.— Yo el rey.— Por manfiado del rey mi sefior.
Enrique Bengei (1).»

La del principe, fecha 1.»dc agosto, decia: «que
antes de pasar a la gueri'a ulterior no escusaba ma-
nifestar que esperaba conocerla la ciudad su verdade-
ro interés y lajusticia; que la causa porsi misma le
demostraba el grande afecto que le profe,saba, y el de-
seo de emplearse en suservicio, esperando que Gibral-
tar ejacutaria en visla de la real carta cuanto S. M. se
servia mandar en ella, de lo que quedaria cl rey Car-
los con el reconocimiento que debia a tan noble y leal
ciudad.» Anadia que aguardaba sin dilacion la res-
puesta (2).

No tuvo mucho que deliberar la ciudad sobre lo que
tenia que responder al duque de Darmstadt; su res-
puesta es un ejemplo de 0 mas sublime fidelidad por
su rey. Espera el principe aunque en vano dos dias
mas para ver si al fin los vecinos & vista dc la escua-
dra combinada se amedrentaban y tomaban el partido
del archiduque. Gon eslc motivo volvié & escribir otra
vez 4 la ciudad diciéndole : «que aunque la respuesta
de la ciudad no era digna de las benignidades que de-
seaba ejercer, repelialoque en la antecedente, ase-
gurando que mientras tenia lugar hatlaria la misma be-
nignidad ; pero si dentro de media hora no rendian la
plaza & su legitimo rey y sefior Carlos Ill, se pasaria a
lodo el rigor que merocia la resistencia (3).«

E.Fta carta no encontr6 mejor acogida que las ante-
riores. Los enemigos entouces se persuadieron que es
inatil esperar la enlrega de la plaza, y .vieron clara-
mente que el solo medio de ensefiorearse de ella era
tomarla por asalto. Ponen en linea treinta navios, y a!
amanecer del dia 4 de agosto empieza un continuoy
horrible fuego, y arrojan treinta mil balas en seis ho-
ras (4).

Asaltan con gran denuedo los dos muelles; el nue”
vo se defiende con valor ; pero c! gran numero de si-
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liadores hace la resistencia en vano, y logran Insf
migos, despuesde una defensa herdica, anodmU!
de c!. El viejo también es asaltado de numeroso» m
migos, y su comandante, conociendo que toda dek
es inatil, lo abandona, haciendo volar por medio de,«
mma una torre que habia en dicbo muelle, llamadal!
Leandro, y son destruida.? siele lanchas con liesplp!]
los hombres.

¢(Entonces que puedo hacer esta herdica dukd
asaltada por todos lados de numerosos combniientesr
sin esperanza de ser prontamente socorr'dii?... eldiu;
co medio que le quedaba, si no queria pasar por w
azares de la guerra en una ciudad tomada por ds3i;
de una soldadesca furiosa y desenfrenada era cgitir
lar.... Don Diego de Salina's conociendo los peligros»
que se encuentra la ciiidad, dilata la enlrega de laph.
za, y su noble corazon queriendo ahorrar las vides t
haciendas que le fueron confiadas, pide capilulacinii
Los enemigos envian oficiales para estipular las anji®
ciones de aentrega, y ae conviene en los seis articios
siguientes.

Art. I. La guarnicion, oficiales y soldados podés
salir con sus armas y bagages necesarios, v los ddx
soldados con lo que puedan llevar en sus hombros, t
lo.s oficiales, regidores y demas caballeros que tiMergii
caballos pueden salir con ellos, y asi mismo sedaran
las embarcaciones que necesitaren & los que do twie-
ren bagages.

Art. Il. Que puedan sacar de ia plaza tres picas
de bronce de diferentes calibres, con doce caraasdé
polvora, y bs balas correspondientes.

_Art. 1. Qué se haga la provision de pan, camet
vino para seis dias de marcha.

Art. [V. Que no sean registrados los bagagcsqii!
condujeren ropa en arcas y cofres de oficiales, resiJo-
res y demas caballeros, y que laguarnicion sal/den-
tro de tres dias: que la ropa que no se pudiere codr
cir se quede en la plaza, y se envie por ella cuandola-
ya oportunidad, y no se impida sacar algunos .

Alt. V. A la ciudad y ns moradores, soldadcsy
oficiales de ella, que quieran quedarse, se concedki
los mismos privilegios que teman en tiempo deCar-
los 11. La religidn, y todos los tribunales quedaran in
tactosysin variacién, previoeljuramentodefidelidadi
la mage.5tad de Carlos Il como su legitimo rey y |t

Art. VI. Que deban descubrir todos los amecene
de polvoray demas municiones, como también proti*
siones de-boca que se hallaren en la ciudad, y las s-
mas que sobraren.

De esta capitulacién estan escluidos todos losfrax
ceses, y subditos del Cristianismo, y lodos los hiere
de ellos quedaran & disposicion nuestra, y suspersonw
prisioneras de guerra.— Jorge landgraye de Asia

Estas fueron las condiciones que impusieron Id
vencedores & los vencidos, no tau duras como seiui-
gind que serian.

El principe de Darmsladt alz6 el estandarte inpeii
iroclamando por rey de las Espafias al archidugqueCir-
os, pero los ingleses enarbolaron su estandarte red
aclamando 6 la reina Ana, en cuyo nombre toraronB
posesion de Gibraltar. Los vecinos, conforme & la G1-
lulacion, hubieran podido permanecer enlaciuwl
vencida mediante el lomenage de fidelidad al adhidk
que Carlos; nadie hubiera podido vituperarlos s
hubiesen quedado, segun las préacticas en los pu*
conquistados. Pero ios ilustres gibraltareugs
jurado fidelidad & su legitimo monarca Felipe >’
antes que fallar & su promesa abrazaron una r/”"'
cion que tiene pocos ejemplos en las historias. jEllo/
alejaron del lu/r que los vié nacer, abandonaroa *
casas y haciendas, se desprendieron de todos
beres,' sacrificAndolos todos por el rey que habian
Cuadro triste a la par que heroico fue aff
en que salieron aquellos valientes de la ciudad vedi*
acompafados de sus esposas, seguidos de sos
andando errantes y dispersos por tos arenales,
adonde acogerse ni refugiarse, padeciendo ham/'
viendo morira su? hijos de fatiga, caven/.tof;
algunos de ellos exanimes por tantos patecimi®##"
algunos de los ilustres préfugos se quedaron.eu
)ode Gibraltar, acogidos cerca de una
)ia comoda una legua de distancia de la ciud/-"
minada de San Roque, y en 170C dieron pi’™'-"?'ri
la fundacion deesta nueva ciudad. jPorque no " ~
columna, no es un obelisco, no es una inscripciou lo| -
leslifica esle hecho memorablel... jesalgo raasS™" ~
esuna ciudad que trasmitea lape™
ridad esle hecho heroico de la mas sublime “/«'li' (
de un pueblo ilustre por el rey que habi6é /"1 [l
e.ste grande monumento de nueslra gloria ' ' 1
ciudad fundada por nuestros antepasados,
cuerda y nos daun ejemplo de fidelidad y sublin’
hesion, dignos de imitarse por todos los buenos -i
fiole.s que sean amantes do su rey y su patria-

Gibraltar, julio de 1851.
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Solucion del logogrifo inserto en el nimero anfri”

Bandera entre mil banderas,
Hermoso emblema espafiol.
Do nunca se puso cl sol
Del mundo sefiora imperas.
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